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Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before use so as to use
correctly. If you require additional information or have questions about the product or its use, please
consult your local agents, or visit our website at www.eleafworld.com.

]

Power on/off: press the fire button 5 times in quick succession to turn on/off the device. Keep
holding the fire button to take a puff when the device is powered on.

How to Use?

(1) Hidden fire button
(2) 0.91” screen

(3 Adjustment buttons
(@ "+ button

(® *"button

(6 Micro USB port

Stealth on/off: press the fire button and “-” button simultaneously when the device is powered on to
switch between Stealth On and Stealth Off mode. In Stealth On mode, you can vape with the OLED
screen off and you can press the fire button once to see current setting.
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Adjustment buttons lock/unlock: keep pressing “+” button and “-” button simultaneously for two
seconds when the device is powered on, then the adjustment buttons will be locked and the screen
will display “Key Lock”. In the same way, the adjustment buttons can be unlocked and the screen
will display “Key Unlock”. Through this operation, you can protect the buttons from unintentional
presses and prolong their lifespan.

Switch display mode: keep pressing “+” button and “-” button simultaneously for two seconds when
the device is powered off, the screen display will rotate 180 degrees. You can view the screen from
two different angles through this operation.

Switch display interfaces: in power-on state, choose VW mode; keep holding “+” button and fire
button till the current interface flashes; when it’s flashing, press “+"or “-” button to switch among
different interfaces; finally press fire button once to confirm the interface you chose.

Note: the interface can only be changed and selected under VW mode in power-on state. And when
one interface is selected under VW mode, the interfaces of Bypass/TC (Ni, Ti, SS, M1, M2, M3)
modes will change accordingly and automatically.

Puff/second reset function: in power-on state, choose VW mode; keep holding “+” and fire buttons
till the puff or second interface flashes, and then keep holding “+” and “-” buttons till the puffs or
seconds are reset to “0”.

Preheat function: in power-off state, keep holding “+” button and fire button till the M1 mode
appears; press the fire button 3 times to “Power”, and press “+” or “-” button to adjust the wattage of
preheat; press the fire button again to “Time”, and press “+” or “-” button to adjust the second of
preheat or to turn off the preheat function.

Switch vaping modes: when the device is powered on, press the fire button 3 times in quick
succession, the device will display current vaping mode. Press the “+” or “-” button to switch
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among VW, Bypass, TC-Ni, TC-Ti, TC-SS, TCR-M1, TCR-M2, TCR-M3 modes and then press the
fire button once or stay in the interface for about 10 seconds to confirm the vaping mode you chose.

1) VW mode:

When set in VW mode, the device can support a coil whose resistance is within the range of
0.1ohm-3.50hm.

Adjust wattage: in this mode, the output wattage can be adjusted from 1W to 80W by pressing “+”

button or “-” button, “+” button to increase and “-” button to decrease. Long press “+” or “-” button
can rapidly increase or decrease the wattage level.

2) Bypass mode:

When set in Bypass mode, the device can support a coil whose resistance is within the range of
0.1ohm-3.50hm. Direct output voltage system is applied in this mode. The higher the battery level,
the higher the output voltage.

3) TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3) Mode:

When set in TC-Ni/TC-Ti/TC-SS mode, the device can separately support Nickel 200, Titanium, and
Stainless Steel 316 coils. In TCR (Temperature Coefficient of Resistance) mode, the device can
support different temperature control coils within different TCR value ranges and you can set the
TCR at different values within proper range. (Resistance range of coil: 0.050hm-1.50hm)

The Setting of TCR Mode (M1,M2,M3): when the device is powered off, keep pressing the fire
button and the “+” button simultaneously, then you will enter into the TCR (M1,M2,M3) set menu:

1. Press the fire button once repeatedly to choose among M1, M2 and M3 modes;

2. Press the “+” or “-” button to increase or decrease the TCR value according to the material of the
coil you use;

3. Keep pressing the fire button or stay in the interface for about 10 seconds to confirm your setting.
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Following are different TCR value ranges for different coils for your reference:

Material Nickel [Titanium| NiFe |SS(303,304,316,317)
TGR wate | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Note: 1. The TCR value in the sheet is 10° multiplied of the actual TCR.
2. Our total range of TCR value is 1-1000.

Adjust wattage: in TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3) mode, the output wattage can be adjusted
from 1W to 80W. Press the fire button 4 times in quick succession to enter the wattage setting menu
and press “+” or “-” button to increase or decrease the wattage level. Keep pressing “+” or “-” button
without looseness to rapidly increase or decrease the wattage level.

Adjust temperature: in TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3) mode, temperature can be adjusted
from 100-315 C or 220-600 F by pressing “+" or “-” button, “+” button to increase and “-” button to
decrease. Each press of the “+” or “-” button will increase or decrease the temperature setting by 5
C or 10 T. Keep pressing “+” or “-” button without looseness can rapidly increase or decrease
temperature setting.

How to put custom logo in the device?

Download the file on our official website, plug the device in with USB cable to a computer, and
double click the EleafUpdate.exe. Then click “LOGO” and open the image you choose to put it in the
device. Finally press the fire button twice in quick succession when the device is powered on to
enter logo on/off interface and press “+” button or “-” button once to turn on/off logo.

Note:

1. Please make sure the image you choose is a monochrome image of 96*32 pixels in the format of
bmp.
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2. If you fail to put the custom logo in and the device shuts down, press the “-” button once to restart
the device.

Functions of Micro USB Port

Charging:

The battery power indicator on the screen of the iKuun i80 will keep flashing when the remaining
power of the battery is less than 10%. The device can be charged through USB port via wall adapter
or a computer.

Firmware Upgrading:

The firmware can be upgraded by connecting the device with a computer through the USB port via a
micro USB cable.

Properties

Atomizer Protection: each time when vaping time exceeds 10 seconds, the output shuts off
automatically with “Over 10s” display on the screen.

Atomizer Low Alert: when the resistance of coil is lower than 0.1ohm in VW/Bypass mode or lower
than 0.050hm in TC modes, the screen will display “Atomizer Low”.

Atomizer Short-circuit & No Atomizer Protection: when atomizer short-circuit occurs, the OLED
screen will display “Atomizer Short”. The screen will display “No Atomizer” when there is no atomizer
connected.

Low-voltage Protection: when the voltage of the device is below 3.3V, the OLED screen will display
“Lock” and the output will cut off automatically. Charge the device to reactivate it.

Temperature Protection: in TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3) mode, when the actual
temperature of coil reaches the set temperature, the screen will display "Temp Protection".
Temperature Alert: if the temperature of device is over alert temperature, the output will shut off
automatically and the screen will display “Device Too Hot”. You can continue to vape after it cools
down.

Temperature Protection of Charging: when the device is plugged in to charge, if temperature of
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the device is lower than -5 C or higher than 45 C, the screen will respectively display “BATTERY
TOO COLD” or “BATTERY TOO HOT". In both situations, the device won’t charge. If the tempera-
ture reaches even higher than 50 C during charging, the device won’t charge until temperature
drops lower than 45 C again.

Warranty
We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty is applied.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or
breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged.
3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t swallow the e-liquid.

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the e-liquid
with lower nicotine content or no nicotine.
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Notice

Merci d'avoir choisi les produits Eleaf! Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation afin de
I'utiliser correctement. Si vous avez besoin d'informations supplémentaires ou avez des questions
sur le produit ou son utilisation, s'il vous plait consulter vos agents locaux, ou visitez notre site Web

a www.eleafworld.com.

Allumer / éteindre: I'appareil peut étre activé ou désactivé en appuyant sur le bouton de tir 5 fois.
Lorsque l'appareil est sous tension, appuyez longuement sur le bouton de tir pour prendre une
bouffée.

Utilisation?

(1) Bouton de tir cache
(2) 0,91 pouce Ecran Oled
(3) Boutons de réglages
(@) Bouton +

(5) Bouton—

() Port micro usb

——

Mode Stealth activé / désactivé: appuyez simultanément sur le bouton de tir et sur le bouton «-»
lorsque I'appareil est sous tension pour basculer entre le mode Stealth On et Stealth Off. En mode
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Stealth On, vous pouvez vapoter avec I'écran OLED désactivé, il suffit d’appuyer sur le bouton tir
une fois pour voir le réglage actuel.

Boutons de réglage verrouillage / déverrouillage: maintenez les boutons «+» et «-» enfoncés
simultanément pendant deux secondes lorsque I'appareil est sous tension, les boutons «+» et «-»
seront verrouillés et I'écran affichera "Key Lock". De la méme maniére, les boutons «+» et «-»
peuvent étre déverrouillés et I'écran affichera "Key Unlock". Grace a cette opération, vous pouvez
protéger les boutons contre les pressions involontaires et prolonger leur durée de vie.

Basculer le mode d’affichage: maintenez les boutons «+» et «-» enfoncés simultanément pendant
deux secondes lorsque I'appareil est hors tension, I'affichage va alors pivoter de 180 degrés. Vous
pouvez afficher I'écran dans deux angles différents grace a cette opération.

Basculer entre les différents modes d’affichages: appareil sous tension, choisissez le mode VW;
Maintenez la touche «+» et le bouton de tir enfoncée jusqu'a ce que l'interface actuelle clignote;
Quand elle clignote, appuyez sur le bouton «+» ou «-» pour basculer entre les différentes interfaces;
Enfin appuyez sur le bouton de tir une fois pour confirmer l'interface que vous avez choisi.
Remarque: l'interface ne peut étre modifiée et sélectionnée qu'en mode VW & I'état de mise sous
tension. Lorsqu'une interface est sélectionnée en mode VW, les interfaces des modes Bypass/TC
(Ni, Ti, SS, M1, M2, M3) changeront automatiquement.

Puff / seconde fonction de réinitialisation: en état de mise sous tension, choisissez le mode VW;
Maintenez les boutons «+» et le bouton de tir enfoncés jusqu'a ce que I'option bouffée ou la
seconde interface clignotent, puis maintenez les boutons «+» et «-» jusqu'a ce que les bouffées ou
I'autre interface soient réinitialisées a "0".

Fonction de préchauffage: appareil hors tension, maintenez la touche «+» et le bouton de tir
enfoncée jusqu'a ce que le mode M1 apparaisse; Appuyez trois fois sur le bouton de tir et appuyez
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sur le bouton «+» ou «-» pour ajuster la puissance du préchauffage; Appuyez de nouveau sur le
bouton de tir et appuyez sur le bouton «+» ou «-» pour régler le temps de préchauffage ou pour
désactiver la fonction préchauffage.

Basculer entre les différents modes: lorsque |'appareil est sous tension, appuyez trois fois sur le
bouton de tir, I'appareil affichera alors le mode de vape actuel. Appuyez sur la touche «+» ou «-»
pour basculer entre les modes VW, Bypass, TC-Ni, TC-Ti, TC-SS, TCR-M1, TCR-M2 et TCR-M3.
Appuyez sur le bouton de tir ou ne toucher pas a l'interface pendant environ 10 secondes pour
confirmer le mode choisi.

1) Mode VW:

Lorsqu'il est réglé en mode VW, le dispositif peut supporter une résistance dont la valeur est
comprise entre 0,1 ohm et 3,5 ohm.

Régler la puissance: dans ce mode, la puissance de sortie peut étre ajustée de 1W a 80W en
appuyant sur les boutons «+» ou «-», «+» pour augmenter et «-» pour diminuer. Appuyez
longuement sur la touche «+» ou «-» pour augmenter ou diminuer rapidement le niveau de
puissance.

2) Mode Bypass:

En mode bypass, I'appareil accepte des résistances comprises entre 0.1ohm et 3.50hm. Le mode
permet de vaper avec une tension de sortie direct. Plus la batterie sera chargée, plus la tension sera
haute.

3) Mode TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS / TCR (M1, M2, M3):

Lorsqu'il est réglé en mode TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS, le dispositif peut supporter les résistances Nickel
200, Titane et acier inoxydable 316. En mode TCR (Coefficient de température de la résistance), le
dispositif peut supporter différentes résistances fonctionnant en contréle de température. Vous
pouvez régler le TCR en fonction du matériau de la résistance utilisée. (Plage d'utilisation de la
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résistance: 0.050hm-1.50hm)

Réglage du mode TCR (M1, M2, M3): lorsque |'appareil est hors tension, appuyez simultanément
sur le bouton de tir et sur le bouton «+», puis entrez dans le menu TCR (M1, M2, M3)

1. Appuyez sur le bouton de tir pour choisir parmi les modes M1, M2 et M3;

2. Appuyez sur la touche «+» ou «-» pour augmenter ou diminuer la valeur TCR en fonction du
matériau de la résistance que vous utilisez;

3. Appuyez sur le bouton de tir ou restez dans l'interface pendant environ 10 secondes pour
confirmer votre réglage.

Voici différentes gammes de valeurs TCR pour différentes résistances:

Matériaux Nickel | Titane | NiFe |SS(303,304,316,317)
Valeur TCR 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Remarque: 1. La valeur TCR de la feuille est 10° multipliée par le TCR réel.
2. Notre gamme totale de la valeur TCR est 1-1000.

Régler la puissance: en mode TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS / TCR (M1, M2, M3), la puissance peut étre
réglée de 1W a 80W. Appuyer rapidement sur le bouton de tir 4 fois pour entrer dans le menu de
réglage de la puissance et appuyez sur «+» ou «-» bouton pour augmenter ou diminuer le niveau de
puissance. Maintenez la touche «+» ou «-» enfoncée pour augmenter ou diminuer rapidement le
niveau de puissance.

Réglage de la température: en mode TC-Ni / TC-Ti / TC-SS / TCR (M1, M2, M3), la température
peut étre réglée de 100-315 C ou 200-600 F en appuyant sur le bouton «+» ou «-», «+» Pour
augmenter et «-» pour diminuer. Chaque pression du bouton «+» ou «-» augmente ou diminue
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le réglage de température de 5 C ou 10 T . Maintenir la touche «+» ou «-» sans relachement peut
augmenter ou diminuer rapidement le réglage de la température.

Comment mettre un logo personnalisé dans I'appareil?

Téléchargez le fichier sur notre site officiel, branchez I'appareil avec un cable USB sur un ordinateur
et double-cliquez sur le fichier EleafUpdate.exe. Puis cliquez sur "LOGO" et ouvrez I'image que vous
choisissez de la mettre dans I'appareil. Enfin appuyez sur le bouton de tir deux fois rapidement
lorsque I'appareil est sous tension pour entrer dans l'interface logo on / off et appuyez sur le bouton
haut ou bas une fois pour activer / désactiver le logo.

Remarque:

1. Assurez-vous que l'image que vous choisissez est une image monochrome de 96 * 32 pixels au
format bmp.

2. Si vous ne parvenez pas a mettre le logo personnalisé et que le périphérique s'arréte, appuyez
une fois sur le touche «-» pour redémarrer I'appareil.

Fonctions du port Micro USB:

Charge:

L'indicateur d'alimentation de la batterie sur I'écran de I'iKuun i80 clignotera lorsque la batterie
restante sera inférieure a 10%. L'appareil peut étre chargé via le port USB via un adaptateur mural
ou un ordinateur.

Mise a jour du firmware:

Le firmware peut étre mis a jour en connectant le périphérique a un ordinateur via le port USB avec
un cable micro USB.

Propriétés
Protection de I’atomiseur: chaque fois que le temps de vapr dépasse 10 secondes, la sortie

s'éteint automatiquement avec I'affichage "Over 10s" sur I'écran.
Atomizer Low Alert: lorsque la valeur de la résistance est inférieure a 0.1ohm en mode VW/Bypass
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ou inférieure a 0.050hm en modes TC, I'écran affiche "Atomizer Low".

Court-circuit de ’'atomiseur et détection de I’atomiseur: lorsqu'un court-circuit avec atomiseur
se produit, I'écran affiche «Atomizer Short». L'écran affichera «No Atomizer» s'il n'y a pas
d'atomiseur connecté.

Protection basse tension: lorsque la tension des accumulateurs est inférieure a 3,3V, I'écran
affiche d'abord "Batterie faible" puis "Verrouillage". Chargez les accumulateurs pour déverrouiller
I'appareil.

Protection de la température: dans les modes TC, lorsque la température réelle de la résistance
atteint la température réglée, I'écran affiche "Temp Protection". Vous pouvez continuer a utiliser
I'appareil normalement.

Alerte de température: si la température de |'appareil est supérieure a la température d'alerte, la
tension de sortie s'arréte automatiquement et I'écran affiche "Appareil trop chaud". Vous pouvez
continuer a vape apres qu'il est refroidit.

Protection de la température pendant la charge: lorsque I'appareil est branché pour étre charger,
si la température de I'appareil est inférieure a -5 C ou supérieure a 45 C, I'écran affichera
"BATTERIE TOO COLD" ou "BATTERIE TOO HOT". Dans les deux cas, I'appareil ne se chargera
pas. Si la température atteint méme plus de 50 C pendant le chargement, I'appareil ne se chargera
pas jusqu'a ce que la température baisse en dessous de 45 C.

Garantie
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par une erreur humaine. Une garantie
légale est appliquee.

Avertissements

1. Garder hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou
allaitantes ou les personnes allergiques / sensibles a la nicotine.

French | iKuunig80 [g

Contre-indication

1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des blessures peuvent se
produire.

2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d'humidité élevées, sinon il pourrait
étre endommagé.

3. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n’'ingérer pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est addictif.
2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce produit, il est
recommandé d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine.
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Nutzungshinweis

Vielen dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam
das Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen. Falls Sie weitere Fragen haben und
zusatzliche Informationen bendtigen bezliglich unserer Produkte, setzen Sie sich bitte mit unserem
lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website: www.eleafworld.com.

Gebrauchsanleitung
(D) Versteckte Feuertaste

(2) 0,91-Zol-Bildschirm

(3) Einstelltasten
@) "+ Taste

(®) "' Taste

(®) Micro USB Port

Ein-/Ausschalten: Das Gerat mit der Feuertaste (5x) ein- oder ausgeschalten. Halten Sie die
Feuertaste gedriickt und inhalieren Sie.

Stealth-Funktion: ist das Geréat eingeschaltet, halten Sie den Feuerknopf gedriickt und driicken Sie
gleichzeitig die Minus-Taste um zwischen den Funktionen Stealth-On und Stealth-Off zu wechseln.
Wahrend der Stealth-On Einstellung kénnen Sie auch ohne Bildschirmanzeige vapen. Um |hre
Einstellungen kurz im Stealth On Mode zu sehen driicken Sie einfach kurz die Feuertaste.
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Einstelltasten Lock-Funktion: ist das Gerat eingeschaltet, driicken Sie gleichzeitig die beiden
Einstelltasten fiir 2 Sekunden. So wechseln Sie zwischen den Lock und Unlock Funktionen. Im
Display erscheint ,Key Lock" bzw. ,Key Unlock®. Im Lock Modus sind die Einstelltasten deaktiviert
um versehentliches verstellen der Einstellungen im zu verhindern.

Wechsel der Display-Anzeige: ist das Gerat ausgeschaltet, halten Sie die beiden Einstell-Tasten
fur 2 Sekunden gedruckt. Das Display dreht sich um 180 Grad. So kénnen Sie das Display von 2
verschiedenen Perspektiven ablesen.

Display-Schnittstelle wechseln: ist das Geréat eingeschaltet wahlen Sie den VW Modus. Halten Sie
die Plus- und die Feuer-Taste gedriickt bis die Strom Anzeige blinkt. Driicken Sie dann die Plus- und
Minus-Tasten um zwischen den Einstellungen zu wahlen. Mit einmaligen driicken der Feuertaste
bestatigen Sie Ihre Wahl.

Hinweis: die Einstellungen kénnen nur im VW-Modus bei eingeschalteten Gerat geandert und
gewahlt werden. Und wenn eine Einstellung im VW-Modus gewahlt wird, andert sich die Einstellung
in Bypass/TC- (Ni, Ti, SS, M1, M2, M3) Modi entsprechend automatisch.

Puff / zweite Reset-Funktion: Im Power-On-Zustand, wahlen Sie den VW-Modus; Halten Sie die
Plus-und die Feuertaste, bis die Puff oder zweites Men( blinkt, und halten Sie dann die Plus- und
Minus- Tasten, bis die Ziige oder Sekunden auf "0" zurlickgesetzt werden.

Vorheizfunktion: driicken Sie bei ausgeschalteten Gerat einfach die Feuertaste und die Plus-Taste
gleichzeitig bis der M1 Modus erscheint; driicken Sie 3x die Feuertaste und ,Power" erscheint.
Driicken Sie die Plus- und Minus-Taste um die Wattanzahl zum vorheizen einzustellen und driicken
Sie dann die Feuertaste nochmals um die Zeit einzustellen. ,Time* erscheint und mit den Plus- und
Minus-Tasten kénnen Sie die Sekunden einstellen bzw. die Vorheizfunktion ausschalten.

Wechsel zwischen den Vaping Modi: das Gerét ist an und Sie driicken 3mal in schneller Folge die
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Feuer-Taste um den aktuellen Vaping Modus zu sehen. Driicken Sie die Plus & Minus Taste um
zwischen den VW, Bypass, TC-Ni, TC-Ti, TC-SS, TCR-M1, TCR-M2, TCR-M3 Modi zu wechseln.
Driicken Sie dann einmal die Feuer-Taste oder warten Sie 10 Sekunden um den Vaping Modus zu
bestatigen.

1) VW Modus:

Im VW Modus unterstiitzt das Gerat Coils mit einem Widerstand von 0,1 Ohm bis 3,5 Ohm.
Anpassung der Wattzahl: im VW Modus kénnen Sie die Leistung zwischen 1W und 80W anpassen.
Mit den Plus- und Minus-Taste kdnnen Sie die Leistung erh6hen oder verringern. Bei langeren
driicken erfolgt die Anpassung schneller.

2) Bypass-Modus:

Der Bypass-Modus ist ein direkter Ausgabemodus fiir die Spannung. In dieser Betriebsart ist nur ein
Widerstandsbereich des Verdampferkopfes von 0,1 — 3,5 Ohm mdglich fiir eine einwandfreie
Nutzung. Je voller der Akku desto héher ist die Ausgabeleistung.

3) TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3) Modus:

Im TC-Ni/TC-Ti/TC-SS Modus unterstitzt das Geréat Nickel 200, Titan und Edelstahl 316 Spulen. Im
TCR (Temperatur-Koeffizient vom Widerstand) Modus unterstiitzt das Gerat verschiedene Spulen
fiir Temperaturkontrolle mit unterschiedlicher TCR Wertebereichen. (Widerstandsbereich: 0,05 Ohm
bis 1,5 Ohm)

Einstellung des TCR Modus (M1,M2,M3): driicken Sie, beim ausgeschalteten Gerat, die
Feuer-Taste und die Plus-Taste gleichzeitig. So gelangen Sie in das TCR Menu:

1. Driicken Sie die Feuer-Taste um zwischen den TCR M1, M2 und M3 zu wechseln;

2. Driicken Sie die Plus-/Minus Taste um die Parameter anhand der TCR der Spule andern;

3. Hasten Sie die Feuer-Taste gedriickt oder warten Sie 10 Sekunden um die Einstellungen zu
bestatigen.
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Folgender TCR Wertebereich als Referenz fiir die verschiedenen Spulen:

Material Nickel Titan NiFe | SS(303,304,316,317)
TCR
Wertebereich | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Hinweis: 1. Der TCR Wert in der Tabelle wird mit 10° multipliziert im aktuellen TCR.
2. Der TCR Wertebereich fir den VF Classic ist 1-1000.

Wattzahl anpassen: in den TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3) Modi liegt die Ausgangsleistung
zwischen 1W und 80W. Driicken Sie die Feuertaste 4x in schneller Folge um die Wattzahl anpassen
zu koénnen. Mit den Plus-/Minus-Tasten konnen Sie die Wattzahl einstellen.

Temperaturregelung: in den TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3) Modi kann die Temperatur mit
den Plus-/Minus Tasten eingestellt werden, zwischen 100-315 C oder 200-600 T . Einmaliges
driicken andert die Temperatur um 5 C oder 10 T . Bei langeren driicken der Einstelltasten andern
sich die Wattzahlen schneller.

Individuelles Logo

Laden Sie die Datei von der offiziellen Webseite herunter, verbinden Sie das Gerat Uber das USB
Kabel mit dem Computer und driicken Sie Doppelklick auf EleafUpdate.exe. Klicken Sie dann auf
Logo und laden Sie Ihr gewiinschtes Foto hoch. Driicken Sie 2x die Feuertaste um die
Logo-Ein/Aus-Taste zu aktivieren. Einfach durch Driicken der Plus/Minus-Taste das Logo ein- oder
ausschalten.

Hinweis:

1. Verwenden Sie ein bmp-Dateiformat mit maximal 96 * 32 Pixel.

2. Wenn das individuelle Logo nicht hochgeladen wird und sich das Gerat abschaltet, driicken Sie
die Minus-Taste einmal um das Gerét neu zu starten.

4| iKuuni80 | German

Funktionen des Micro USB Ports

Aufladen:

Die Batterieanzeige im Display blinkt wenn der Ladestand des Akkus auf unter 10% sinkt. Das Gerat
kann iiber den USB Port mit einem Wandladegerat oder am Computer aufgeladen werden.
Firmware Upgrade:

Die Firmware kann aktualisiert werden in dem Sie das Gerat mit dem USB Kabel am Computer
verbinden.

Einstellungen N

Atomizer Schutz: Uberschreitet die vaping Zeit 10 Sekunden, schaltet sich das Gerat automatisch
ab und im Display erscheint "Over 10s".

Atomizer Low-Alarm: Wenn der Widerstand der Spule niedriger ist als 0,1 Ohm im VW /
Bypass-Modus oder niedriger als 0,05 Ohm in TC-Modus, zeigt das Display "Atomizer Low".
Atomizer Uberspannungsschutz & Kein Verdampfer Schutz: Tritt eine Uberspannung beim
Verdampfer auf, zeigt das Display "Atomizer Short" an. Auf dem Bildschirm erscheint "No Atomizer",
wenn es kein Verdampfer vorhanden ist.

Unterspannungsschutz: Sinkt die Spannung der Batterie unter 3,3V, zeigt das Display "Lock" an.
Laden Sie den Akku auf um das Gerat zu entsperren.

Temperaturschutz: Ist im TC-Modus die Ist-Temperatur der Spule hoher als die Solltemperatur,
zeigt der Bildschirm "Temp Protection" an. Sie kénnen das Gerat weiterhin verwenden.
Temperatur-Alarm: Ist die Temperatur des Gerates Uber der Alarm-Temperatur, schaltet sich das
Gerat automatisch ab und im Display erscheint "Too Hot Device". Sie kénnen weiter vapen nachdem
sich das Gerat abgekihlt hat.

Temperaturschutz bei der Aufladung: Wenn die Temperatur des eingesteckten Gerates wahrend
des Ladenvorgangs niedriger als -5 °C oder héher als 45 °C ist, wird es "Akku zu kalt" oder "Akku
zu heil" angezeigt. In beiden Situationen wird das Gerat nicht mehr aufgeladen. Wenn die
Temperatur bei der Aufladung noch hdher als 50 °C reicht, wird das Gerat nicht aufgeladen, bis die
Temperatur wieder unter 45 °C sinkt.
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Garantie
Wir sind nicht fiir Schaden die durch unsachgeméafRe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.
Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewahrleistung.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder stillende Frauen
oder Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!

1. Versuchen Sie bitte nicht das Gerat selbstandig zu reparieren um weitere Schaden und/oder
Personenschaden zu vermeiden.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit aus, dies kann dem
Gerat schaden.

3. Verwenden Sie das Gerat nur zum ,Vapen® und nicht fir andere Zwecke. Vermeiden Sie e-Liquid
zu verschlucken.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin enthalten welches silichtig macht.
2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses Produkts zeigen,
e-Liquid mit geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.
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Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual cuidadosamente antes de
usarlo y con ello poder hacer un uso correcto. Si usted requiere informacion adicional o tiene
preguntas acerca del producto o su uso, por favor consulte a su vendedor local o visite nuestro sitio
web www.eleafworld.com.
s P,

(,Como utilizar? @ Boton de encendido oculto
(2) Pantalla de 0,91 pulgadas

(3) Botones de ajuste
(@) Boton "+"
(®) Boton "
(® Puerto micro USB

Encendido / apagado: el dispositivo se puede encender o apagar presionando el botén de
encendido 5 veces. Pulse largamente el botdn para realizar una calada cuando el dispositivo esta
encendido.

Funcion oculta activada / desactivada: pulse el botén de encendido y el botén “-” simultanea-
mente cuando el dispositivo esté encendido, asi pordra cambiar entre la funcién oculta activada y
desactivada. Con la funcién oculta, puede vapear con la pantalla OLED apagada y puede pulsar el
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botén de encendido una vez para ver la configuracion actual.

Botones de ajuste de bloqueo / desbloqueo: mantenga pulsado el botén “+” y el botén “-” al
mismo tiempo durante dos segundos, recuerde que el dispositivo esté encendido, de esta manera el
botén “+” y “-” estaran bloqueados y la pantalla mostrara "Key Lock". De la misma manera, el botén

“+” y “-” pueden ser desbloqueados y en la pantalla aparecera "Key Unlock". A través de esta
operacion, puede evitar pulsaciones no intencionales y prolongar la vida util de los botones.

Cambio de modo de visualizacion: siga pulsando el boton “+” y “-” simultdaneamente durante dos
segundos, cuando el dispositivo esté apagado, la pantalla girara 180 grados. Gracias a esta
operacion puede visualizar la pantalla desde dos angulos diferentes.

Cambio entre interfaces de visualizacion: cuando el dispositivo esté encendido, elija el modo VW
y pulse el botén de encendido y el botén “+” hasta que el signo de la interfaz actual parpadee.
Cuando esté parpadeando, pulse el botén “+” o “-” para cambiar entre difetentes interfaces;
Finalmente pulse el botén de encendido una vez para confirmar la interfaz que ha elegido.

Nota: las interfaces solo se pueden cambiar y seleccionar en el modo VW en el estado de
encendido. Y cuando se selecciona una interfaz en el modo VW, la interfaz de los modos Bypass/TC
(Ni, Ti, SS, M1, M2, M3) cambiara en consecuencia y automaticamente.

Funcion de reajuste del Puff / Segundo: en el estado de encendido, elija el modo VW; Mantenga
presionados el boton "+" y el botén de encendio hasta que la interfaz del puff o del segundo
parpadee, y luego mantenga pulsados los botones "+" y "-" hasta que los puffs o segundos se
restablezcan a "0".

Funcion de precalentamiento: en el estado de apagado, mantenga presionado el botén “+” y el

botén de encendido hasta que aparezca el modo M1; Pulse el boton de encendido 3 veces para ir a
"Power", y pulse el botdn “+” o “-” para ajustar el vataje del precalentamiento; Presione nuevamente
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el botdn de encendido para ir a "Time" y presione el boton “+” o “-" para ajustar los segundos de
precalentamiento o para apagar la funcion de precalentamiento.

Cambiar modos de vapeo: cuando el dispositivo esté encendido, pulse el botén de encendido 3
veces rapidamente, el dispositivo mostrara el modo de vapeo actual. Presione el boton "+" o "-"
para cambiar entre los modos de VW, Bypass, TC-Ni, TC-Ti, TC-SS, TCR-M1, TCR-M2, TCR-M3, y
luego presione el boton de encendido una vez, o dejar la pantalla parpadear 10 veces en la
configuracion actual para confirmar el modo de vapeo que haya elegido.

1) Modo VW:

Cuando se establece el modo VW, el dispositivo puede trabajar con una bobina cuya resistencia
esta dentro del rango de 0,1ohm hasta 3,50hm.

Ajuste de potencia: en este modo, la potencia de salida se puede ajustar entre 1W a 80W
pulsando el botén "+" o "-", el boton "+" para aumentar y el boton "-" para disminuir. La pulsacion
prolongada del botén "+" o "-" puede aumentar o disminuir rapidamente el nivel de potencia.

2) Modo de Bypass:

Cuando se establece en el modo de Bypass, el dispositivo puede trabajar con una bobina cuya
resistencia esta dentro del rango de 0.1ohm-3.50hm. El sistema de tensién de salida directa se ha
aplicado en este modo. Cuanto mayor sea el nivel de la bateria, mayor sera la tension de salida.

3) Los modos TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/ TCR (M1, M2, M3) :

Cuando se establece el modo TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS, el dispositivo puede trabajar separadamente
con bobinas de Niquel 200, titanio y acero inoxidable 316. En el TCR modo (Coeficiente de
Temperatura de Resistencia), el dispositivo puede trabajar con diferentes bobinas de control de
temperatura en diferentes rangos de los valores de TCR y se puede ajustar el TCR en diferentes
valores dentro del rango apropiado. (Rango de resistencia de la bobina: 0,050hm-1,50hm)
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El ajuste del modo TCR (M1, M2, M3): cuando el dispositivo esta apagado, mantenga pulsado el
botén de encendido y el botén “+” simultdneamente, usted va a entrar en el ment de TCR(M1, M2,
M3):

(1). Pulse el botén de encendido para elegir entre los modos TCR M1, M2 y M3;

(2). Pulse el botén “+” o “-” para aumentar o disminuir el valor TCR de acuerdo con el material de la
bobina;

(3). Mantenga pulsado el botén de encendido o permanezca en la interfaz durante unos 10
segundos para confirmar el ajuste.

A continuacion se presentan los diferentes rangos de los valores de TCR para su referencia:

Material Niquel | Titanio | NiFe |SS(303,304,316,317)
vanangos de. | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Nota: 1. El valor de TCR en la hoja es de 10° multiplicado del TCR real.
2. El rango total del valor de TCR es 1-1000.

Ajuste de potencia: en el modo TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/TCR (M1, M2, M3), la potencia de salida se
puede ajustar de 1W a 80W. Mantenga pulsado el botén de encendido 4 veces rapidamente para
entrar en el menu de ajuste de potencia, pulse el botdn “+” o “-” para aumentar o disminuir el nivel
de potencia. La pulsacién prolongada del botén “+” o “-” puede aumentar o disminuir rapidamente el
nivel de potencia.

Ajuste de temperatura: en el modo TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS / TCR (M1, M2, M3), la temperatura se
puede ajustar entre 100-315 C 0 200-600 F pulsando el botén “+” o “-", el boton “+” para aumentar y
el botén “-” para disminuir. Una pulsacion momentanea del botén “+” o “-” aumenta /disminuye la
temperatura en intervalos de 5 °C o 10 °F. Pulsando prolongadamente el botén “+” o “-”

4| iKuuni80 | Spanish

aumentara/disminuira rapidamente el ajuste de la temperatura.

¢ Como poner el logotipo personalizado en el dispositivo?

Descargue el archivo en nuestro sitio web oficial, conecte el dispositivo con un cable USB a un
ordenador y haga doble clic en EleafUpdate.exe. A continuacién, haga clic en "LOGO" y abra la
imagen que elija para ponerla en el dispositivo. Finalmente presione el botén de encendido dos
veces en sucesion rapida cuando el dispositivo esté encendido, para entrar en la interfaz de
encendido / apagado de logotipo y pulse el botdn superior o inferior una vez para activar /
desactivar el logotipo.

Nota:

1. Asegurese de que la imagen que elija es una imagen monocroma de 96 * 32 pixeles en el
formato de bmp.

2. Si no aparece el logotipo personalizado y el dispositivo se apaga, presione el botén “-” una vez
para reiniciar el dispositivo.

Funciones del puerto micro USB

Carga:

El indicador de carga de la bateria en la pantalla del iKuun i80 seguira parpadeando cuando la
carga restante de la bateria es inferior al 10%. El dispositivo se puede cargar a través del puerto
USB a través de conectar a un adaptador de pared o a una computadora.

La actualizacion del firmware:

El firmware se puede actualizar mediante la conexion del dispositivo con un ordenador a través del
puerto USB con un cable micro USB.

Propiedades

Proteccion del atomizador: cada vez cuando el tiempo de vapeo supera los 10 segundos, la
salida se apaga automaticamente mostrando "Over 10s" en la pantalla.

Alerta Atomizador Bajo: cuando la resistencia de la bobina es menor que 0.1ohm en el modo VW /
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Bypass o inferior a 0.050hm en los modos TC, la pantalla mostrara "Atomizer Low ".

Proteccion de Atomizador de un Cortocircuito & Sin Atomizador: cuando se produce un
cortocircuito en el atomizador, la pantalla mostrara "Atomizer Short". La pantalla mostrara el
mensaje "No Atomizer" cuando no hay un atomizador conectado.

Proteccion de bajo voltaje: cuando el voltaje de la pila esta por debajo de 3.3V, primero la pantalla
mostrara el mensaje "Battery Low" y luego "Lock". Hay que cargar la célula para desbloquear el
dispositivo.

Proteccion en la temperatura: en los modos de TC, cuando la temperatura real de la bobina
alcanza a la temperatura ajustada, la pantalla mostrara el mensaje "Temp Protection". Puede seguir
utilizando el dispositivo normalmente.

Alerta para la temperatura: si la temperatura del dispositivo ha superado a la alerta de temperatu-
ra, la salida se apagara automaticamente y la pantalla mostrara el mensaje "Device Too Hot". Puede
seguir vapeando después de que se enfrie.

Proteccion de Temperatura durante la Carga: Cuando el dispositivo esta conectado a la carga, si
la temperatura del dispositivo es inferior a -5 C o superior a 45 C, la pantalla mostrara respectiva-
mente "BATTERY TOO COLD" o "BATTERY TOO HOT". En ambas situaciones, el dispositivo no se
cargara. Si la temperatura alcanza incluso mas de 50 C durante la carga, el dispositivo no cargara
hasta que la temperatura caiga hasta menos 45 C otra vez.

Garantia
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.Se aplica la
garantia legal.

Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado para su uso por los jovenes, los no fumadores, mujeres
embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son alérgicas / sensibles a la nicotina.
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Contraindicacion

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o lesiones personales.
2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario se podria ser
dafado.

3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no trague el e-liquido.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este producto, se recomienda utilizar el
e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.
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BeepneHue

Bnarogapum Bac 3a BbiGop npoaykuuu komnanum Eleaf! Moxanyiicta, BHUMaTenbHo npoynTanTe
[aHHOe pyKOBOACTBO Nepej Hayanom ucrnonb3oBaHusa npoaykta. Ecnu Bam notpebyetca
[OMOMHMTENbHasA MHopMaLMs, MOABATCA BOMPOCh! MO YCTPONCTBY UK €ro aKcniyarauum,
nomanyﬁCTa, npOKOHCyJ'IbTI/IpyIZTer C npogaBLOM unu noceTuTe Hall OdJVILLI/IaJ'IbeIVI cant

www.eleafworld.com.

BkntoyeHune u BbiknoveHue: BbICTPo HaXXMMUTe OCHOBHYIO KHOMKY 5 pa3 ans
BKITOYEHNS/BbIKITIOYEHUS YCTPOMCTBA.

Ucnonb3osaHue

@ CKprTﬁﬂ 'OCHOBHas KHOMKa
(2) 0.91” OLED 3kpan

@ KHonku perynposku

(@ Kronka “+”

(®) Kworka "

(®) Micro USB nopr

Stealth pexum: «Stealth» — pexxum sHeprocbepexxeHus, N03aTOMy, NPy NApEHUN B 3TOM peXUMe,
aKpaH GyaeT noralleH. Ha BKIOYEHHOM YCTPOWCTBE 3aXMUTE OAHOBPEMEHHO OCHOBHYIO KHOMKY
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1 KHOMKY «-» Ha HECKOMbKO CeKyHA [0 nosiBneHus coobeHus «Stealth ON» Ha akpaHe. YTobbI
BbIKMIOYNTL pexum Stealth, npogenaiite Ty npoueaypy elye pas Ao NOSIBNEHUS COOBLLEHNS
«Stealth OFF».

BrnokupoBka KHOMOK ynpaBneHus: C NoMOLLbIO 3TOTO pexumMa, Bbl MOXeTe NpeaoTBpaTUTL
cnyyaiiHoe HaxaTune KHOMOK ynpasrieHns. Ha BkIo4YeHHOM YCTPOCTBE HaXMUTE U yaepxusaiiTe
o06e KHOMKW ynpaBneHus «-» 1 «+» o noseneHns Hagnucu «Key Lock» Ha akpaHe. [Ina oTkno4YeHns
6noKMPOBKM NOBTOPUTE ONepaLuio.

MepeBopOT 3KpaHa: HaXMUTE U yAepXnBaiTe OAHOBPEMEHHO [1BE KHOMKN YNPaBEHNUs «-» N «+» B
BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHUM YCTPOWCTBA A0 TeX Nop, noka n3obpaxeHue Ha gucnnee He
nepeBepHeTcs. Takum 06pa3om, Bbl MOXeTe B M0G0V MOMEHT NOBEPHYThL 3KPaH Tak, kak Bam byaet
yao6Hee.

CmeHa uHTepdenca: B pexume VW HaxXMuTe U yaepxuBanTe OCHOBHYH KHOMKY M KHOMKY
ynpaBrieHus «+» o Tex nop, noka akpaH He 3amuraeT. Bo BpemMsi MUraHusi HaXxuManTe KHOMKK
yNpaBreHns «+» U «-», Nepeknvascb Mexay pasHbiM1 CTUNSAMU UHTepdeica.

Mpumeyanue: ViHTepdeiic MOXHO CMeHWUTb Tonbko u3 pexuma VW. MNpu aToM BbiIGpaHHbI
VIHT(/de)eVIC aBTOMaTWYecku U3MEHNTCA B ocTanbHbIX pexumax Bypass/TC (Ni/ Ti/ SS, TCR/ M1/
M2/ M3).

C6poc cyeTuMKa 3aTsHKek/CyMMapHOro BpeMeHM 3aTskek: Ha BKMioYeHHOM yCTponcTBe
BbiGepuTe pexum VW, HaxXMUTe U yaepXKuBaiTe KHOMKY «+» U OCHOBHYIO KHOMKY A0 TexX nop, noka
CUETUMK 3aTSHKEK He 3aMUraeT, a 3aTeM HaXMuTe W yaepxuvBaiiTe obe KHOMKU ynpaBneHus Ans
cBpoca 3HauYeHns cyeTumka.

®yHkumus Preaheat (npeaBapuTenbHbIN HarpeB CNUPanu): B BbIKITIOYEHHOM COCTOSIHUU HaXMUTE
1 yAepXK1BanTe OCHOBHYIO KHOMKY U KHOMKY yNpaBneHus «+», noka Ha akpaHe He NosiBuTCs
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HacTpovika npocuns M1. Haxumas oCHOBHYH KHOMKY, NCTaWTe HACTPOMKM A0 NOSIBNIEHNs Haanucu
«Power», rae Bbl CMOXeTe HaCTPOUTb MOLLYHOCTb NpeABapuUTeNbHOro HarpeBa, UCMoMb3ys KHOMKK
«+» 1 «-». 3aTeM elle pa3 HaXXMUTE OCHOBHYIO KHOMKY, YTO6bl NEPENTN K HaCTPOKe ANUTENbHOCTH
npeaBaputensHoro Harpesa («Time»). Ecnu B HacTpovike «Time» ocTaBuTb 3HadYeHne «OFF»,
dyHKumsa Preheat octaHeTcs BbIknioYeHHOW. [Nt COXpaHeHWa HacTpoek, BKITIOYNTE YCTPONCTBO
5-HbIM Ha)kaTeM Ha OCHOBHYIO KHOMKY.

MepekntoyeHre peXMMOB NapeHUsi: Koraa yCTPOUCTBO BKIKYEHO, TPMXKAbLI BbICTPO HAXMUTE
OCHOBHYH KHOMKY A1151 BXOAA B MEHIO BblbOpa pexnmoB. Ha akpaHe oTo6pasnTcs HassaHwe
TeKyLlero pexuma. Haxumas KHOMKu «+» u «-» Bblbepute HyxHbl pexum: VW, Bypass, TC-Ni,
TC-Ti, TC-SS, TCR-M1, TCR-M2, TCR-M3. ina noaTBepxaeHns Bbibopa HaXMWTe OCHOBHYO
KHOMKY unu npocTo nogoxaute 10 cekyHA.

1)VW mode:

B pexunmve BapVIBaTT Bbl MOXETE CBO6OF|HO MEHATb BbIXO4HYIO MOLWHOCTb yCTpOI;ICTBa B npegenax ot
1 no 80 BaTT ¢ NOMOLLbIO KHOMOK yrpaBrieHnst «+» U «-». YaepxuBanTe HeobXxoanmyto KHOMKy
ynpasneHus, 4ToGbl YCKOPUTL NEPEMOTKY.

2) Pexxum Bypass:
B pexwume Bypass 6atapeiiHbin 6rnok pabotaet no NnpuHLUNY MexaHu4eckoro Moaa, Anst KOPPEKTHOW
paboTbl yCTpOMCTBaA UCMONb3yNTe aToMarn3epbl ¢ conpoTusreHmem ot 0.1 go 3.5 Om.

3) Pexxumel TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3):

Pexvmbl TepmokoHTponsa TC Ni, TC Ti u TC SS no3BonsitoT MCNoNb30BaTh aToManaepsl, cnupanmu
KOTOPbIX U3rOTOBMEHBI U3 HUKENS, TUTaHa unu Hepxxasetolen ctanu. Pexxum TCR (M1, M2, M3)
No3BOsISIET NPOABUHYTLIM NOMb30BATENSIM CAMOCTOATENLHO 3aAaBaTb TEMNEPaTyPHbIi
koappuumeHT conpoTuenerust (TCR).
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HacTtpoiika TCR: B BbIKNOYEHHOM COCTOSIHUM HAXXMUTE U YAEPXUBAWTE OCHOBHYH KHOMKY U KHOMKY
ynpaBneHus «+», 4To6bl BONTK B pexum HacTporiku TCR (M1, M2, M3):

1. Haxumante oCHOBHy KHOMKY Anst BbiGopa HyxHow suerikv namatu M1, M2 unu M3;

2. C NnoOMOLLbIO KHOMOK «+» U «-» YCTAaHOBUTE HYXHOe 3HadyeHne TCR ans BbiGpaHHOW Sueiiku;

3. HaxmuTe 1 yaepmBaiite OCHOBHYH KHOMKY Unv NpocTo nogoxaute 10 cekyHa Ans coXpaHeHus
HaCTPOWKU.

CnpaBoyHas Tabnuua 3HaveHuin TCR:

H T H
Mamepuan V('ﬁe,)"" :'TT,a)" ‘i",";f,‘,’f;;;*,‘" $5(303,304,316,317)

TCR vaiue | 600-700 | 300400 |  300-400 80-200

BaxHo:

1. 4706k NOMNy4NTL yKasaHHbIe LMEPbI, PeasbHblii TeMnepaTypHbIit KO3MMULMEHT CONPOTUBNEHMS
MaTtepuana ymHoxeH Ha 10°.

2. Anana3soH HacTpoiikn TCR ot 1 go 1000.

OrpaHv4YeHMe MaKCUMarnbHON MolHoCcTU: B pexvmax TepmokoHTponst TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS /
TCR (M1, M2, M3) Bbl MOXETE NPUHYANTENBHO OrpaHNYnTb MakcHMarbHY0 BbIXOAHYIO MOLHOCTb B
npeaenax ot 1 go 80 BatT. [InA M3MEHEeHNs1 3TOro 3HAYEHNSA HaXXMUTE OCHOBHYIO KHOMKY 4 pas3a, a
3aTeM 3afanTe MOLIHOCTb KHOMKaMU YNpaBneHns «+» N «-».

HacTpoiika TemnepaTypsbl: B pexvmax TepmokoHTpons TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/TCR (M1, M2, M3)
Bbl MOXETE CaMOCTOSITENTbHO YCTAHOBUTL HYXHOE 3Ha4YeHWe TeMnepaTypbl Cnvpany ucnaputens B
npegenax 100-315 C wnwn 200-600 T, NnpocTo Haxumasi KHOMKY «-» AN YMEHbLEHWUs 3HaYeHUs Uim
KHOMKY «+» Ans yBenuyenus. Kaxpgoe HaxaTtve 6yaeT M3MeHsTb 3HaveHne Temnepatypbl Ha 5 C nnu
10 . ins yCKOPEHHON CMEHbl 3HA4YEHWUI MPOCTO 3aXMUTE HYXKHYIO KHOMKY ¥ yaepXvBaiTe ee.
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3ameHa noroTuna: Ans yCTaHOBKW [ipYroro forotuna ckayante crneunanbHoe Npuroxexne ¢
odmumansHoro canta komnanun www.eleafworld.com. MogcoeanHUTe yCTPONCTBO K KOMMbIOTEPY U
3anyctute NpunoxeHvne ABOVHbLIM Wenykom no sprbiky EleafUpdate.exe. 3atem HaxmuTe Ha KHOMKY
«LOGO» B nosiBMBLIEMCS OKHE U BbiIGEpUTE U30OpaxeHne, KoTopoe XoTenu Gbl YyCTaHOBUTL.
OTcoeanHUTe YCTPOCTBO U HAXMUTE HA OCHOBHYIO KHOMKY 2 pasa, YToObl BOMTY B MEHIO aKTUBALUM
norotuna. M3o6paxeHne NosBUTCS Npu BKMOYEHHOM COCTOSIHUM YCTPOICTBA CNycTs 5 cekyHA nocne
No6bIX HaXaTuin Ha KHOMKU.

MpumeyaHue:

1. Y6eaumTech, 4To BbiGpaHHOE BaMu M306paxxeHne MOHOXPOMHOe, B hopmaTe .bmp n nmeet pasmep
96*32 nukcens.

2. Ecnn Bam He yganoch yCTaHOBUTb M306paxeHne 1 Balle YCTPOMNCTBO OTKMIOYNIIOCH, HaXMUTe
KHOMKY «-» ANs nepesanycka.

®yHKkuuum nopta Micro-USB:

3apsapka akkymynstopa:

WHpukaTop 3apsga akkymynsitopa Ha gucnnee 6yaet muratb, eCnv OCTaBLLUMIACS 3apsf CoCTaBnsieT
meHee 10%.

B3apsigka akkymynaTopoB npoucxoaut vyeped Micro-USB nopt. Mogkntounts USB-kabenb MoxHo nubo
K ceTeBOMYy agantepy, nn6o k USB-nopTy komnbioTepa.

O6HoBneHue BcTpoeHHoro MNO:

BcTtpoeHHoe MO mMoxeT 6biTb 06HOBMNEHO NONb30BaTENEM CaMOCTOATENBHO C NMOMOLLbIO
cneynanbHOro NpuUNoXeHusa, KOToOpoe MOXKHO CKkadaTtb C O(bI/ILlVIaJ'IbHOFO cavita komnaHum www.eleaf-
world.com. [ins o6HOBNeHWst crnedyeT NOAKMIOYUTL YCTPOMCTBO K NepCOHanbHOMY KOMMbIOTEPY C
nomoubto USB-kabens.

Coo0GleHus 06 ownbkax U npegynpexaeHnn:

Over 10 Second Protection: Ecnu ocHoBHas kHonka HaxaTta 6onee 10 cekyHa noapsa, cpabaTbiBaeT
3almMTa OT CryyaiHOro HaxaTus 1 NosiIBNSETCA CooTBeTCTRYLlee coobleHne Ha gucnnee.
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Atomizer Low Alert: Ecnv conpotusneHue ucnaputensi coctaensier meHee 0.1 Om B pexume
BapuBatTa, unu meHee 0.05 OM B pexxumax TEPMOKOHTPOIS, YCTPOWCTBO BblAACT COOTBETCTBYHOLLEE
npeaynpexaeHue Ha gucnnee.

Atomizer Short-circuit: 310 coobLueHne NosiBNAETCS Npu KOPOTKOM 3aMblKaHVUW B ucnapuTene.
No Atomizer Protection: [laHHOe yBefomneHvne NosiBNsieTCcs, eCny atomanaep He MOAKIoYeH unu
noaKnioYeH HEBEPHO.

Low-voltage Protection: Ecnu HanpsixeHne Ha akkymynsTopHon 6aTapee nagaert HUxe
onpefenexHHoro npeaena, Ha gucnnee nosiensercs coobuexHve “Battery Low”. B cnyyae, ecnu Bbl
6yneTe NpoaoxaTh HaXKWMaTh Ha OCHOBHYIO KHOTKY, YCTPOUCTBO aBToMaTuyecku 3abrnokupyetcs ¢
coobueHnem “Lock” Ha aucnnee v nepectaHeT paboTtaTtb. [ins Bo3o6HOBNeHWsA paboTbl 3apsaanTte
aKKymynsiTop.

Temperature Protection: Ecnu B pexvume TepMOKOHTPONS TekyLas Temneparypa cnvpanu
[0CTUIMa 3a/laHHOro Mosib3oBaTeneM 3Ha4yeHusl, NOSBIISIETCSl COOTBETCTBYOLEE coobLieHme.
BAXHO: 370 coobLueHne He siBnsieTcst coobLieHnem o kakon-To ownbke unu cboe.

Device Too Hot: 310 coobLueHne nosiBRsieTcs, eCnu BHYTPEHHSAS TeMnepaTypa ycTpoicTea
npesbiwaet 70 C. MNpu 3TOM yCTPONCTBO aBTOMATUHECKW OTKMIOYAETCSA U HYXJaeTCcs B HEKOTOPOM
BpPEMEeHU Ans oxnaxaeHus.

KoHTponbk TemnepaTypbl npu 3apaake: Korga ycTpoicTBO NOAKMIOYEHO K UCTOYHWKY NUTaHUS, B
cnyyae, ecnu Temnepatypa Hwke -5 C unu Boiwe 45 C, cpabaTtbiBaeT 3awuta U BbIBOAUTCSA
coobueHne “BATTERY TOO COLD” unu “BATTERY TOO HOT". 3apsaka B aTux criy4asix
npoucxoaut. Ecnu B npouecce 3apsakv Temnepatypa npesbicut 50 rpagycos no Lienbcuio, 3apsiaka
ocTaHaBnMBaeTcs 0 Tex Nop, Noka TemrnepaTypa He cHU3nTcs 4o 45 rpagycos no Llenbcuto.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU

1. yCTpOIZCTBO MOXeT BObITb OTPEMOHTMPOBAHO TOMbKO B Creymnanm3npoBaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax,
He MblTanTecb caenaTtb 3TO CaMOCTOATENbHO. 310 MoxXeT NPUBECTU K NOBPEXOEHUIO yCTpOI;ICTBa uwnn
TpaBme.

2. YCTpOWCTBO MOXET Ucrnosnb3oBaTbCs Npu Temnepatype ot -10° go 60° C.
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3. 3anpeLyaeTcs NCMONb30BaTh YCTPOWCTBO C YACTAMMW APYruX Npov3BoanTEnen.
MpousBoanTENb HEe HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a yLEP6, NOMYYEHHbIN Npu
MCNOMb30BaHUN YCTPOWNCTBA C HAPYLIEHWEM NPaBUN 3KCnyaTaumm.

BHumaHue
1. XpaHuUTb B MecTax, HeOCTYMNHbIX Ans AeTew
2. YCTPOICTBO He peKOMEHAYTCS [Nt UCMOMb30BaHUS HEKYpPSLLMMN

FapaHTus

I'Ipomaao,qmenb CHUMaeT ¢ cebsl BClo OTBETCTBEHHOCTb 3a noBpexXaeHus, CBsA3aHHbIe C
HenpasunbHOW aKcnnyartauymen yctponcTtsa. MNpumeHsaeTca oduumnanbHas rapaHTus.
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Avviso per l'uso

Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente questo manuale prima
dell'uso per garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o in caso di
domande sul prodotto e il suo utilizzo, si prega di consultare il proprio rappresentante locale o
visitare il nostro sito www.eleafworld.com.

Modo d’uso

AN

Accensione / spegnimento: |l dispositivo pud essere acceso o spento premendo il pulsante di
accensione 5 volte. Quando il dispositivo & acceso, premere a lungo il pulsante di mentre si effettua
il tiro.

@ Pulsante di accensione nascosto
(2) 0.91 Poliici schermo OLED

(3@ Pulsanti di regolazione

(@) Pulsante "+"

(8 Pulsante "

() Porta micro USB

€]

Pee ©

Invisibile on / off: premere il pulsante di accensione e il pulsante “-” contemporaneamente quando
il dispositivo € acceso per passare dalla modalita Invisibile ON e Invisibile OFF. In modalita Invisibile
On, e possibile svapare con lo schermo OLED spento e, premendo il pulsante di accensione una
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sola volta, & possibile verificare I'impostazione corrente.

Tasti di regolazione di blocco / sblocco: tenere premuti contemporaneamente i pulsanti “+” e “-”
per due secondi quando il dispositivo & acceso; i pulsanti “+” e “-” risulteranno bloccati e lo schermo
mostrera la scritta "Key Lock". Allo stesso modo, i pulsanti “+” e “-” possono essere sbloccati e lo
schermo mostrera la scritta "Key Unlock". Attraverso questa operazione, € possibile proteggere i
pulsanti da pressioni non intenzionali e prolungare la loro durata di vita.

Cambiare la modalita di visualizzazione: tenere premuto i pulsanti “+” e “-” contemporaneamente
per 2 secondi quando il dispositivo &€ spento; lo schermo ruotera di 180 gradi. E possibile
visualizzare lo schermo da due diverse angolazioni attraverso questa operazione.

Cambiare I'interfaccia di visualizzazione: quando il dispositivo & acceso, scegliere la modalita
VW; tenere premuto "+" e il pulsante di accensione fino a quando l'interfaccia inizi a lampeggiare;
quando lampeggia, premere il tasto "+" o "-" per muoversi tra le diverse interfacce; infine premere il
pulsante di accensione una volta per confermare l'interfaccia selezionata.

Nota: l'interfaccia pud essere cambiata e selezionata in modalita VW solamente quando il
dispositivo & acceso. E quando l'interfaccia viene selezionata in modalita VW, le interfacce di
modalita Bypass/TC (Ni, Ti, SS, M1, M2, M3) cambieranno di conseguenza e automaticamente.

Reset della funzione secondi dei tiri (Puff/second): quando il dispositivo & acceso, scegliere la
modalita VW; Tenere premuti i pulsanti "+" e di accensione fino a quando la scritta “puff’ o la
seconda interfaccia non lampeggiano, quindi tenere premuti i pulsanti "+" e "-" finché i puff o i
secondi non vengono ripristinati a "0".

Funzione di preriscaldamento: quando il dispositivo & spento, tenere premuti i pulsanti "+" e di
accensione fino a visualizzare la modalita M1; premere il pulsante di accensione per 3 volte a

"Power", e premere il tasto "+" o "-" per regolare la potenza di preriscaldamento; premere di nuovo il
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pulsante di accensione a "Time", e premere il pulsante "+" o - per regolare i secondi di preriscalda-
mento o disattivare la funzione di preriscaldamento.

Passare da una modalita di svapo ad un’altra: quando il dispositivo & acceso, premere il pulsante
di accensione 3 volte in rapida successione, il dispositivo visualizza la modalita di svapo attuale.
Premere il pulsante “+” o “-” per scegliere le modalita VW, Bypass, TC-Ni, TC-Ti, TC-SS, TCR-M1,
TCR-M2, TCR-M3, premere quindi il pulsante di accensione una sola volta o rimanere nell'interfac-
cia per circa 10 secondi, per confermare la modalita scelta.

1) In modalita VW:

Quando & impostato in modalita di VW, il dispositivo pud supportare una bobina la cui resistenza ha
valori compresi tra 0.10ohm e 3.50hm.

Regolare la potenza: in questa modalita, la potenza di uscita pu6 essere regolata da 1W a 80W
premendo i pulsanti “+” e “-” per aumentare “+” o diminuire “-". Premere a lungo il pulsante “+” o il

pulsante “-” per aumentare o diminuire rapidamente il livello di potenza.

2) In modalita Bypass:

Quando & impostato in modalita Bypass, il dispositivo pud supportare una bobina la cui resistenza
ha valori compresi tra 0.1ohm e 3.50hm. In questa modalita viene applicato il sistema di uscita di
tensione diretta. Piu alto & il livello della batteria, maggiore ¢ la tensione di uscita.

3) In modalita TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3):

Quando & impostato in modalita TC-Ni / TC-Ti/ TC-SS, il dispositivo pud supportare separatamente
bobine in Nickel 200, titanio e in acciaio inox 316. In modalita TCR (Temperature Coefficient of
Resistance - Coefficiente di temperatura di resistenza), il dispositivo pud supportare diverse bobine
di controllo della temperatura all'interno di diversi campi di valori TCR ed € possibile impostare il
TCR a valori diversi all'interno della gamma adeguata. (Gamma di resistenza della bobina: 0.050hm
- 1.50hm)
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Impostazione della modalita TCR (M1, M2, M3): quando il dispositivo € spento, tenere premuti
contemporaneamente il pulsante di accensione e il pulsante “+” per accedere al menu di
configurazione del TCR (M1, M2, M3):

1. Premere il pulsante di accensione per scegliere una tra le modalita M1, M2 e M3;

2. Premere il pulsante “+” o “-” per aumentare o diminuire il valore del TCR in base al materiale della
bobina utilizzato;

3. Tenere premuto il pulsante di accensione o rimanere nell'interfaccia per circa 10 secondi per
confermare I'impostazione.

Di seguito sono riportati diversi intervalli di valori TCR per le diverse bobine, come vostro
riferimento:

Materiale Nickel | Titanio | NiFe |SS(303,304,316,317)
JRange di, | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Nota: 1. Il valore TCR della tabella & moltiplicato per 10° rispetto al valore del TCR attuale.
2. Il nostro intervallo totale del valore TCR e 1-1000.

Regolare la potenza: in modalita TC-Ni/ TC-Ti / TC-SS/ TCR (M1, M2, M3), la potenza di uscita
puo essere regolata da 1W a 80W. Premere il pulsante di accensione 4 volte in rapida successione
per accedere al menu di impostazione della potenza e premere il pulsante “+” o “-” per aumentare o
diminuire il livello di potenza. Tenere premuto a lungo il pulsante “+” o “-” per aumentare o diminuire
il livello di potenza rapidamente.

Regolare la temperatura: in modalita TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS / TCR (M1, M2, M3), la temperatura
puo essere regolata a 100-315 C o T 200-600 premendo il pulsante “+” o “-” “+" per aumentare e “-”

per diminuire. Ad ogni pressione del pulsante “+” o “-”, I'impostazione della temperatura aumenta o
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diminuisce di 5 C 0 10 F. Tenere premuto a lungo il pulsante “+” o
gradi della temperatura rapidamente.

per aumentare o diminuire i

Come inserire il logo personalizzato nel dispositivo?

Scaricare il file dal nostro sito ufficiale, collegare il dispositivo con il cavo USB a un computer e fare
doppio click su EleafUpdate.exe. Quindi fare clic su "LOGQ" e aprire I'immagine che si vuole
inserire nel dispositivo. Infine, premere il pulsante di accensione per due volte in rapida successione
quando il dispositivo € acceso per entrare nell’interfaccia logo on / off e premere una volta il
pulsante “+” o “-” per attivare / disattivare il logo.

Nota:

1. Assicurarsi che I'immagine scelta sia un'immagine in bianco e nero con una risoluzione di 96 * 32
pixel nel formato BMP.

2. Se non si riesce a inserire un logo personalizzato e il dispositivo si spegne, premere il pulsante
“-” una volta per riavviare il dispositivo.

Funzioni della porta Micro USB

Caricamento:

L'indicatore di carica della batteria sullo schermo dell'iKuun i80 continua a lampeggiare quando la
carica residua della batteria € inferiore al 10%. Il dispositivo puo essere caricato attraverso la porta
USB tramite adattatore a muro o ad un computer.

Aggiornamento del firmware:

Il firmware puo essere aggiornato collegando il dispositivo ad un computer alla porta USB tramite un
cavo micro USB.

Proprieta

Protezione dell’atomizzatore: ogni volta che il tempo del tiro supera i 10 secondi, la batteria si
blocca automaticamente con "Over 10s" sullo schermo.

Allarme Atomizzatore basso: quando la resistenza della bobina € inferiore 0.10ohm in modalita
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VW / Bypass o inferiore 0.050hm in modalita TC, lo schermo visualizzera "atomizzatore Low".
Protezione del cortocircuito dell’Atomizzatore e avviso “No atomizzatore”: quando si verifica
un cortocircuito dell’atomizzatore, lo schermo mostrera "Atomizer Short". Lo schermo visualizzera
"No Atomizer" quando nessun atomizzatore & presente.

Protezione di bassa tensione: quando la tensione della pila & inferiore a 3.3V, lo schermo
visualizzera prima "Battery Low" e poi "Lock". Caricare la pila per sbloccare il dispositivo.
Protezione della temperatura: in modalita TC, quando la temperatura effettiva della bobina
raggiunge la temperatura impostata, lo schermo mostrera "Temp Protection”. E possibile continuare
a utilizzare il dispositivo normalmente.

Avviso della temperatura: se la temperatura del dispositivo & superiore alla temperatura di allarme,
la batteria si spegne automaticamente e lo schermo visualizzera "Device Too Hot". E possibile
continuare a svapare dopo il suo raffreddamento.

Protezione della temperatura di carica: quando il dispositivo & in fase di carica, se la temperatura
del dispositivo € inferiore a -5 ° C o superiore a 45 ° C, lo schermo visualizzera rispettivamente
"BATTERY TOO COLD" o "BATTERY TOO HOT". In entrambe le situazioni, il dispositivo non verra
caricato. Se la temperatura raggiunge anche pit di 50 ° C durante la carica, il dispositivo non si
carica fino a quando la temperatura scende nuovamente al di sotto dei 45 ° C.

Garanzia
Noi non ci assumiamo la responsabilita di eventuali danni causati da errori umani. Viene applicata la
garanzia legale.

Attenzione:

1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani, non fumatori, donne incinte o
in periodo di allattamento, o persone allergiche e/o sensibili alla nicotina.
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Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni
personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in quanto cio potrebbe
danneggiare il dispositivo

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire il liquido.

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che crea dipendenza.
2. Per le persone con reazioni avverse dopo |'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il
liquido con contenuto di nicotina pit basso o senza nicotina.
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Mapartnpnoeig yia Tn Xpron

Zag euxaploToupe Trou emmAégaTe Ta TrpoidvTa EleaflMapakaAlolpe diaBdaoTe TTPOOEKTIKG AUTO TO
EYXEIPIOIO TIPIV ATTO TN XPrioN, €701 WWOTE VA TO XPNOIUOTIOIEITE CWOTA Edv xpelddeoTe emITTAéOV
TTANPOPOPIES I £XETE ATTOPIEG OXETIKA PE TO TTPOIGV i} TN XPAON TOU, TTOPAKAAOUPE VO CUPBOUAEUTEITE
TOUG TOTTIKOUG QVTITTPOCWTTOUG OAg, 1) ETTIOKEPBEiTE TNV 1I0TOTEAIda pag oto www.eleafworld.com.

Mwg 10 Xpnoipotroigite?

il

Evepyotmoinon/ Amevepyotroinon: H cuokeun utropei va evepyotroinBei/ atrevepyoTtroinOei
TTATWVTAG TO KOUMTTi vepyoTroinang 5 @opég. OTav n CUOKEUN €ival EVEPYOTTOINUEVN, TTATAOTE
TIOPOTETAPEVA TO KOUMTTI EVEPYOTTOINONG VIO VO TTAPETE Hia pouPngid.

@ Kpugpo Kouptri Evepyotroinong
(2) 086V 2,3 k.

(@) Koupmi PiBpiong

(@ Koupl «+»

(® Koupri «»

(®) ©0pa Micro USB

Evepyotroinon/ Amevepyotroinon Stealth: MartrioTe To KOUPTi EvepyoTTOiNONG KAl TO «-» KOUMTTH
TAUTOXPOVA OTav N CUOKEUN BpiokeTal o€ AciToupyia, yia evaAhayn petagu Evepyotroinong kai
Amrevepyotroinong Tng Aeimoupyiag Stealth. Ze Acitoupyia Stealth , pmopeite va atpigete ye TNV 006vn
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OLED oBnoTA Kal YTTopEiTeE va TTATACETE TO KOUUTTT EVEPYOTTOINONG Wi opd yia va SeiTe TNV
Tpéxouaa puBuIoN.

KAgidwpa/ ZekAgidwpa kouptiol pUBpiong: KpatioTe TauTOXPOVa TTATNHEVA TA «+» KAl «-» TOU
KOUPTTIOU pUBUIONG yia dUO BEUTEPOAETITA OTAV N GUOKEUN Eival EVEPYOTTOINUEVN, TOTE KOUUTT
pUBUIoNG Ba KAeIdWoel kal n 086vn Ba epgavigel Tnv évdeign «Key Lock». Katd Tov idio TpdTro, 10
TAAKTPO pUBHIONG pTTOPEi va §ekAEIdwOET kal N 086vn Ba eppavilel «Key Unlock». Me autiv Tnv
A&ITOUPYIQ, PUTTOPEITE VO TTIPOCTATEWETE TA KOUPTTIA aTTO akoUTIa TTATAPATA KAl VA TTAPATEIVETE TN
Siapkela {wng Toug.

AAAayn mpoBoAng 086vng: KpaTtwvtag Tatnuéva To «+» Kal TO «-» KOUMTTi TauTtéxpova yia dUo
OeuTEPOAETITO OTAV N CUCKEUN €ival atrevepyotroinuévn, n 08évn Ba mepiaTpagei 180 poipeg.
Mropeite va Seite TNV 086vn a1md SU0 dIAPOPETIKEG YWVIEG PE AUTAV TNV AgIToupyia.

AAAayn TpoBoAng 086vng: vy n cuoKeun eival evepyoTroinpévn, emMAEETE AciToupyia VW,
KPOTAOTE TTATNUEVA TO «+» KOl TO KOUMTT EVEPYOTTOINONG HEXPIG OTOU avaBoaBroel n Tpéxouca
AeIToupyia Kal EVWOW avaBooBAVEL, TIATACTE TO «+» 1] «-» YIA VO ETTIAEEETE AVAPETT T€ DICPOPETIKES
AeiToupyieg, TEAOG TTATAOTE TO KOUMTT EVEPYOTTOINONG HIat QOPA yIa va eTTIREBAIWOETE TN AciToupyia
TTOU ETTIAEEATE.

Inpeiwon: n Asitoupyia pTropei va aAAdgel kail va etiAeyei pévo o€ katdotaon VW evw n ouokeun
eival evepyotroinuévn. Kai étav pia Asitoupyia éxel emmAeyei oe kataoTaon VW, ol Asitoupyieg
Bypass/TC (Ni, Ti, SS, M1, M2, M3) 8a aAA&fouv avTioToiXa Kai auTOpaTa.

Aszitoupyia eravagopdg Puff/lsecond: evi n ouokeur gival atrevepyoTroinpévn, eTAESTE TN
Aerroupyia VW. KpaTroTe TTatnuéva TO KOUMTTI «+» Kal TO KOUUTTI EVEPYOTTOINONG HEXPI Va
avaBooBrvel n évoeign puff  second kal 0Tn CUVEXEIQ, KPATAOTE TTATNHEVA TO KOUPTTIA «+» KOl «-«
£wG OTOU o1 POUPNEIEG N Ta DEUTEPOAETTTA ETTAVEPBOUY OTO «0».
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AsiToupyia TpoBépuavong: Evw n CUOKEUN EiVal ATTEVEPYOTTOINUEVT, KPATAOTE TTATNHEVO TO «+»Kal
TO KOUWTTI EVEPYOTTOINONG HEXP! VA EPPavIOTE N AeiToupyia M1, TTaTHOTE TO KOUPTT evepyoTroinong 3
@OpPEG yia TNV 10XU «Powery, Kal TTaTAoTE «+» 1 «-» yia va puBuioeTe TNV 10X0 TNG TTPoBEpuavang,
TIATAOTE TO KOUMTTI EVEPYOTTOINGNG Kal TTAAI yia TOV XPOVO « Timey, KOl TITATACTE «+» 1 «-» yIa va
puUBpicETE Ta DEUTEPOAETTTA TNG TTPOBEPUAVANG 1| VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN AEITOUpyia TTPOBEpUavanG.

EvaAAayn AEITOUpYIWV QTHIOPATOG: 6TAV N CUCKEUN Eival EVEPYOTTOINUEVN, TTATACTE TO KOUMTTI
EVEPYOTTOINONG 3 CUVEXOUEVEG POPEG YPIYOPA KAl N TUOKEUR Ba eupavioel TNV TpExouaa AeiToupyia
argioparog. MatioTe 10 «+» n «-» yia evaAAayr) petagl Twv Aeitoupyiwv VW, Bypass, TC-Ni, TC-Ti,
TC-SS, TCR-M1, TCR-M2, TCR-M3 kal 0Tn guvéxela TTATAOTE TO KOUUTTI EVEPYOTTOinaNG Hia gopd 1
TrEPIYEVETE yia TrEPiTTOU 10 deuTEPOAETTTA YIa VO ETTIRBERBAILCETE TN AEITOUPYIO ATHIOPATOG TTOU
ETMAECATE.

1) Ze Asitoupyia VW:

>e Aertoupyia VW, n GUOKEUR PTTOPET va UTTOOTNPIEEI Pia KEQAAT aTPOTIOINTH TNG OTToiAg N avTioTaon
eival yetagu 0.1ohm-3.50hm.

PuBpioTe TNV 10X0: Z¢ autr T Aertoupyia, n 10XUg £§680u PTropei va pubpiaTei amd 1TW éwg 80W
TIATWVTAG TO «+» ) TO «-» Koupm TO «+» Koup'rn yia va qu§r]0£1£ KOl TO «-» Kouum yia va
eAaTTWOETE. TO TTAPATETAPEVO TTATNPA TOU «+» 1} TOU «-» KOUPTTIOU PTTOPET TaXUTaTa VO augnoel i va
Helwaoel To emiTredo 10XU0G.

2) Aeitoupyia Bypass:

>e Aeitoupyia Bypass, n ouoKeur PTTOpEi va uTToaTnpigel €va TNvio Tou OTToiou N avTioTaon ival
peTagy 0.1ohm-3.50hm. Ze auTr TN AsiToupyia epapuoleTal ouvexng Taon e£6dou. Ogo uwnAoTepo
eival To emiTeEdO TNG pTTaTapiag, T6oo uPnAdTEPN Eival n Taon §odou.

3) Ze Aeitoupyia TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3):
‘Otav pubpioTei og Aeitoupyia TC-Ni / TC-Ti / TC-SS, n GUOKEUR PTTOPEI EEXWPIOTE va UTTOOTNPIEE!

3] iKuuni80 | Greek

ke@ahég NikeAiou 200, Titaviou kai AvogeidwTtou AToahiol 316.%Z¢ Aeitoupyia TCR (ZuvTeAeoTrg
O¢eppokpaaiag AvTioTaong), N CUOKEUN PTTOPEI VO UTTOOTNPIEEl DIAPOPETIKEG KEPAAEG EAEYXOU
Beppokpaciag péoa oe dIAPOPETIKEG TTEPIOXES TIMWV TCR kal pTropeite va pubuioete To TCR o€
SIaPOPETIKEG TINEG HEOT OTO KATAAANAO €Upog. (EUpog avTioTaong kepahig: 0.050hm-1.50hm)

H PuBuion Tng Aeitoupyiag TCR (M1, M2, M3): Otav n cuokeun &ival ammevepyoTroinuévn, KpaTnoTe
TTATNMEVO TO KOUUTTT EVEPYOTTOINGNG KAI TO «+» KOUMTTi TAUTOXPOVA, WOTE VA UTTEITE OTO YEVOU
pubpiong TCR (M1, M2, M3):

1. MaTtAoTe TO KOUWTT evspvonoinong yla va eTIAEEETE avapeoa aTig AeiToupyieg M1, M2 kai M3.

2. MaTAOTE TO «+» i «-» yld va augNOETE | va YelwaoeTe TNV TipAR TCR avdAoya pe 1o UAIKG Tou Trnviou
TIOU XPNOIUOTIOIEITE.

3. KpatnoTe Tatnpévo To KOUNTTi evepyoTroinong i TepIPEVETE yia TTepiTTou 10 SeUTEPOAETITA yia va
EMPBERAILCETE TNV ETTIAOYH OAG.

EvnuepwTikd, akoAouBouv didipopeg TTEPIOKES TIHWY TCR yia SI0QOPETIKEG KEPAAEG:

YAik6 NikeA Titévio | NiFeNiFe | $S(303,304,316,317)
Eupog Tipwv
PIER"™ | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Znueiwon: 1. H miur) TCR oTov Trivaka gival moAatAdoia 10° Thg mpayuatikic TCR.
2. To oguvoAiké pag eupog Tiywv TCR eivar 1-1000.

PuBuioTe Tnv 10X0: Z¢ Aeiroupyia TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3), n 10x0¢ 680U PTTOpEi va
pueplcm ammdé 1W swg 80W. I'Icnnms T0 Koupm avepvorromcng 4 ouveXOUEVEG POPEG vpnvopa yia
va UTTEiTe 070 pevol pUBUIONG 1I6XU0G Kal TIEGTE TTPOG T «+» I TTPOG TQ «-» VIO VO QUENTETE A va
HEIWOoETE TO ETTITIESO 10XU0G. KpaTrioTe oTaBepd TTATNUEVO TO «+» 1} TO «-» KOUMTTI yia v au§AoETE 1
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Va PEIWOETE ypriyopa To eTTiTTEd0 10XUOG.

PuBuioTe Tn Beppokpacia: e Aeiroupyia TC-Ni/ TC-Ti/ TC-SS/ TCR (M1, M2, M3), n
Beppokpaaia prropei va pubpioTei amd 100-315 C r} 200-600 F martiyvtag 10 «+» f} TO «-» KoupTi,
TO «+» KOUNTII VIO VO QUEAOETE KAl TO «-» KOUWTTI yIa va EAQTTWOETE. KABE TTATNHA TOU «+» 1} TOU «-»
koupTiou Ba augnoel N Ba peiwoer T pubuion g Beppokpaaiag kara 5 C 1 10 T. KparoTe
OTABEPG TIATAPEVO TO «+» ) TO «-» KOUUTT VIO VA QUENOETE 1] VA PEIWOETE TN pqulor] ™mg
Bepuokpaoiag TaxuTepa.

Mwg propw va aAAd§w AoyOTUTIO OTN CUCKEUR;

KarteBdaoTe To apxeio oTnv €mmionun 10To0eAida Hag, CUVOEDTE TN CUOKEUN O€ UTTOAOYIOTH PE KAAWDIO
USB, kai k@vTe dITTAS KAk aT1o EleafUpdate.exe. 21n ouvéxeia, k@vre KAk 1o "LOGO" kal avoifTe TNV
eIkOva TTou €TMAEEATE yia va Tn BAAeTe TN oUOoKeur|. TEAOG TTATACTE TO KOUPTTI EvepyoTToinong dUo
OUVEXOMEVEG QPOPEG YPryopa, OTAV N CUCKEUN €ival EVEPYOTTOINUEVN VIO VA PTTEITE OTO PEVOU
EVEPYOTTOINONG/ ATTEVEPYOTTOINANG TOU AOYOTUTIOU KOl TTIEGTE TO «+» I} «-» Hia Qopd yia va
EVEPYOTTOINOETE / ATTEVEPYOTTOINOETE TO AOYOTUTTO.

Inueiwon:

1. NapakahoUpe BeBaiwBeite 6T N elkdva TTou Ba eTTIAEEETE €ival ovoxpwun oTa 96 * 32 pixel o€
pop@r) bmp.

2. Av dev TTpoAdBaTe va aAAGgETE To AOYOTUTIO KOl N CUOKEUN KAEIOEI, TTATAOTE TO «-» Hia opd yia va
ETTAVEKKIVOETE TN CUOKEUN).

A&siToupyieg Tng @upag Micro USB

DopTion:

H ouokeur| ptropei va @opTioTei péow TnG Bupag USB pe aviamropa Toixou fi o€ évav UTTOAOYIOTH.
AvaBdadpion Firmware:

To firmware ptropei va avaBabuioTei ouvdEovTag Tn CUOKEUN HE €vav UTTOAOYIOTH pEow TNG BUpag
USB pe kaAwdio micro USB.
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1516TNTEG

MpooTtacia ATpotroinTA: K&Be popd TTou o xpdvog atpiopartog utrepPaivel Ta 10 deUTEPOAETTTA, N
TTapaywyr) atpoU aTTeEVEPYOTTOIEiTal auTOUaTa Kal aTnV 086vn epgavidetal n évoeign "Over 10s".
Eidotroinon XapnAou Atpotrointi: Otav n avtiotaon Tng KEQaAAAg eival pikpdTtepn atd 0.1ohm oe
Aerroupyia VW/BYypass ) xapnAdtepn améd 0.050hm aTig Aeitoupyieg TC, n 086vn Ba epgavioel Tnv
£vdeIgn «Atomizer Low».

MpooTacia BpaxukukAwparog ATpotroinTh kai AtTrouciag Atpotrointi: Edv mapouaciaoTei
BpayxukUkAwpa aTov aTuoTroinTh, N 086vn Ba epgavioel TNV évdeign «Atomizer Short». H 08évn Ba
eggavioel Tnv £vdeign «No Atomizer» o1av dev UTTAPXEI CUVOEDEPEVOG OTHOTTOINTAG.

MpooTtacia XaunAng Tdong: 6tav n Tdon Twv PTratapiwy gival KaTw amé 3.3V, n 08évn Ba
egavioel apxika tnv évdeign «Battery Low» kai oTn ouvéxeia «Locky». ®opTioTe TIg YTTATOAPIES VIO VA
EEKAEIOWOETE TN OUCKEUN.

MNMpooTtacia O@eppokpaagiag: XTig Acitoupyieg TC, 6Tav N TTPAYUATIKA Bepuokpacia TNG KEPAARG
@Tdoel TNV kaBopigpévn Beppokpaaia, n 08dvn Ba eppavioel TNV €vdeign «Temp Protection».
MrTopeiTe va ouveXiOETE va XPNOIUOTIOIEITE T CUOKEUN KAVOVIKG.

Eidomroinon 8gppokpaciag: Av n Bepuokpacia TNG CUCKEUNG gival TTAVW aTré To £TiTTES0
guvayeppou, n TTapaywyr atpol Ba kAgioel autopata Kai n 08évn Ba eppavicel Tnv évdeign «Device
Too Hot». MTropeite va guvexioeTe va aTpifeTe apol KPUWOEL.

MNpooTtacia Oeppokpaciag oty PopTion: dTav n GUCKEUR €ival CUVSEDEPEVN Yia QOPTION, €AV N
Beppokpaagia TNG CUOKEUNG eival hIkpdTePN aTd -5°C A peyaAlTtepn amod 45°C, otnv 086vn
epgavitovtal avriagToixa "BATTERY TOO COLD" ry "BATTERY TOO HOT". Kai aTig dU0 TTEPITITWOEIG,
n ouokeun dev Ba @oprTilel. Edv n Beppokpacia {emepdael Toug 50 °C katd Tn didpKeia TNG POPTIONG,
n ouokeun dev Ba @opTideTal Péxpl n Bepuokpacia va Téoel KATw aTod Toug 45 °C

Eyyonon
Aev gipaoTe utreBuvoI yia otroladrote BAARN TTOU TTPOKAAEITAI ATIO AVOPWTTIVO OPAANA.
E@apudetal vouikn gyyunon.
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MposidoTtroinoeig

1. Na @uAdooeTal pakpid amé maidid.

2. H ouokeun autr dev oUVIOTATAl yIa XPron aTTd veapd dToua, Pn KamvioTég, eykUoug i BnAddouoeg
YUVaiKeg, 1 GTopa TTou gival aAAepyIkd / euaioBnTa aTn vIKoTivn.

AvTevdeigeig:

1. Mnv eTTIXEIPAOETE va ETMIOKEUATETE TNV CUOKEUR HOVOI 0ag KaBWG PTTopei va TpokAnBei BAGRN 1
TPAUNATIONOG.

2. Mnv a@rveTe TN oUOKeUn o€ UYPNAEG BepoKPaaieg 1) uypég ouvOnKeg, aAAIG uTTOPEi va TTPOKANOET
BAGBN. H katdAAnAn Beppokpaacia Asitoupyiag givar amd 0 C éwg 45 C katd tn @option kai -10 C
£wg 60 C kartd TV xprRon.

3. Mnv XpNnOIUOTIOIEITE AQUTH TN CUOKEUN] YIa GAAO OKOTTO TTaPd POVO yia ATHICHA KOl PNV KATOTTIVETE
TO e-uypo.

Molavég Apvr]'rleg E1'r|1'r1'woz|§

1. AuTO TO TIPOIOV PTTOPET Va Eival ETTIKIVOUVO yia TNV UYEIQ Kal TIEPIEXEI VIKOTIVN N oTroia givail
€0I0TIKN.

2. Na dtopa pe apvnTikh avTidpacn YETE TN xprion autol Tou TTPoidVTOg, OUVIOTATAI N XPAON XUHOU
HE XapNASGTEPN TTEPIEKTIKOTNTA OE VIKOTIVN 1 XWPIG VIKOTIVN.
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Uwagi dotyczace uzytkowania

Dzigkujemy za wyboér produktéw Eleaf! Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
obstugi przed przystapieniem do prawidtowego korzystania z urzagdzenia. W razie potrzeby uzyskania
dodatkowych informacji lub zadania pytan dotyczacych produktu lub jego uzytkowania, prosimy o
kontakt z lokalnymi przedstawicielami lub odwiedzenie naszej witryny internetowej pod adresem

www.eleafworld.com.
(D Ukryty przycisk zapalania
(2) 0,91-calowy ekran OLED
(3 Przycisk reguladji
(@ Przycisk ,+*
(® Przycisk ,-*
(8 Port do Micro USB

Wiaczanie / wytaczanie: urzgdzenie mozna wigczy¢ / wytaczy¢, naciskajac przycisk zapalenia 5
razy. Po wigczeniu urzadzenia przytrzymaj przycisk zapalania, aby zaciggnac sie.

Jak uzywaé?

e

e ®

Tryb utajniony wt/wyt: Naci$nij jednoczesénie przycisk zapalania i przycisk w ,-", gdy urzadzenie jest
wigczone, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb utajniony. W trybie utajnionym mozesz korzystac z
e-papierosa przy wytgczonym wyswietlaczu OLED, a jednokrotne nacisniecie przycisku zapalania
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spowoduje wyswietlenie biezacych ustawien.

Blokowanie/odblokowanie przycisku regulacji: przytrzymaj koncéwke przycisku ,+” i koncéwke
przycisku regulacji ,-” przez dwie sekundy po wigczeniu urzadzenia. Wtedy przycisk regulacji
zostanie zablokowany, a na ekranie pojawi si¢ komunikat ,Blokada przyciskow”. W ten sam sposéb
mozna odblokowac przycisk regulacji, a na ekranie pojawi si¢ wtedy komunikat ,Odblokowanie
przyciskow”. Dzigki tej funkcji mozna chroni¢ przyciski przed przypadkowym naci$nieciem i wydtuzy¢
ich trwatosé.

Przetaczanie trybu wyswietlacza: Nacisnij i przytrzymaj przyciski w ,-” i w ,+” jednoczes$nie przez
dwie sekundy, gdy urzadzenie jest wytgczone, a ekran obréci sie o 180 stopni. Dzieki tej funkcji
mozesz patrze¢ na ekran pod dwoma réznymi katami.

Zmiana interfejsu wyswietlacza: w stanie wtgczonym, wybierz tryb VW; przytrzymaj przy(:lsk A
przycisk zapalania, az zacznie miga¢ aktualny interfejs; gdy bedzie migac, nacisnij ,+" lub ,, aby
zmieni¢ interfejs; na koncu naci$nij przycisk zapalania raz, aby potwierdzi¢ wybrany mterfe]s
Uwaga: Interfejs moze zosta¢ zmieniony i wybrany tylko w trybie VW po wigczeniu urzadzenia. Gdy
jeden interfejs zostanie wybrany w trybie VW, interfejsy trybéw Bypass/TC (Ni, Ti, SS, M1, M2, M3)
zostang odpowiednio i automatycznie zmienione.

Funkcja resetu sekund/ zaciagnigcia: w stanie wigczonym, wybierz tryb VW; Trzymaj przyciski "+"
i zapali¢, az puff miga lub do migniecia ustawienia sekund, a nastepnie przytrzymaj przyciski "+" i

-", az zaciggnigcia lub sekundy zostang zresetowane do "0".

Funkcja nagrzewania wstgepnego: po wytgczeniu urzadzenia przytrzymaj koncoéwke przycisku ,+" i
przycisk zapalania, az pojawi sig tryb M1; 3 razy nacisnij przycisk ,Zasilania”, a nastepnie naci$nij
,+" lub -, aby wyregulowa¢ moc nagrzewania wstepnego; ponownie nacisnij przycisk zapalania,
aby wyregulowac ,Czas” a nastepnie nacisnij ,+” lub ,-”, aby wyregulowa¢ sekundy nagrzewania

2] iKuuni80 | Polish

lub wytgczy¢ funkcje nagrzewania wstepnego.

Zmiana trybu palenia papierosa elektronicznego: po wytgczeniu urzadzenia, szybko naci$nij
przycisk zapalania 3 razy, aby wyswietli¢ aktualny tryb palenia. Nacis$nij koncéwke ,+” lub ,-” aby
wybrac tryb zasilania VW, Bypass, TC-Ni, TC-Ti, TC-SS, TCR-M1, TCR-M2, TCR-M3, a nastepnie
wcisnij jeden raz przycisk zapalania lub pozostan w interfejsie przez okoto 10 sekund, aby
potwierdzi¢ wybrany tryb palenia.

1) W trybie VW:

W trybie VW urzadzenie obstuguje grzatke, ktérej opér miesci sie w zakresie od 0,1 Ohma do 3,5
Ohma.

Regulacja mocy: W tym tryb|e mozliwa jest regulacja mocy w zakresie od 1W do 80W poprzez
naciskanie przyciskow w ,+" i w ,-". Przycisnigcie i przytrzymanie przycisku w ,+” lub w -
spowoduje gwattowne zmekszeme lub zmniejszenie mocy w watach.

2) Tryb obejscia:

W trybie Bypass urzadzenie moze obstugiwa¢ cewke, ktérej oporno$¢ miesci sie w zakresie od
0,170hm do 3,5 Ohm. W tym trybie stosowany jest bezpos$redni system napigcia wyj$ciowego. Im
wyzszy poziom baterii, tym wyzsze napigcie wyj$ciowe.

3) W trybie TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR (M1, M2, M3):

W trybie TC-Ni/TC-Ti/TC-SS urzadzenie moze oddzielnie obstugiwac¢ grzatki niklowe (200), tytanowe
i ze stali nierdzewnej (316). W trybie TCR (wspétczynnik temperaturowy oporu) urzgdzenie moze
obstugiwa¢ grzatki o roznej regulacji temperatury w réznych zakresach wartosci TCR. Istnieje
mozliwo$¢ ustawienia TCR przy réznych warto$ciach w danym zakresie. (Zakres oporu grzatki: od
0,05 Ohma do 1,5 Ohma)

Ustawiania trybu TCR (M1, M2, M3): Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij i przytrzymaj
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réwnoczesnie przycisk zapalania i przycisk w gore, a wejdziesz do menu ustawien TCR (M1, M2 i
M3):

1. Nacisnij przycisk zapalania, aby wybiera¢ sposréd trybéw M1, M2 i M3;

2. Naci$nij koncéwke ,+” lub ,-”, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ wspoétczynnika temperaturo-
wego oporu elektrycznego, zgodnie ze zastosowanym materiatem cewki;

3. Przytrzymaj wcisniety przycisk zapalania lub pozostan w interfejsie przez okoto 10 sekund, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Ponizej podane zostaty informacyjnie réozne zakresy warto$ci TCR dla réznych grzatek.

Materiat Nikiel | Tytan | NiFe | (303 504 e 3a7)
Zakres wartosci | 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Uwaga: 1. Warto$¢ TCR w arkuszu rowna sie rzeczywistej wartosci TCR razy 10°.
2. Wartosci TCR mieszcza sie w zakresie od 1 do 1000.

Regulacja mocy: W trybie TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR (M1, M2, M3) mozliwa jest regulacja mocy w
zakresie od 1W do 80W. Naciénij czterokrotnie szybko przycisk zapalania, aby wej$¢ do menu
ustawien mocy. Naci$nigcie przyciskéw w ,+” lub w ,-” spowoduje zwigkszenie lub zmniejszenie
mocy. Przycisnigcie i przytrzymanie przycisku w ,+” lub w ,-” spowoduje gwattowne zwigkszenie lub
zmniejszenie mocy w watach.

Regulacja temperatury: W trybie TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR (M1, M2, M3) mozliwa jest regulacja
temperatury w zakresie od 100 do 315 C (200 — 600 F ) poprzez naciskanie przyciskow w ,+" i w,-"
(przycisku w ,+”, aby zwigkszy¢ i przycisku w ,-”, aby zmniejszy¢). Kazde nacis$niecie przycisku w ,+”
lub w ,-" zwigkszy lub zmniejszy ustawiong temperature o 5C (10 ). Przycisnigcie i przytrzymanie
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przycisku w ,+” lub w ,-” moze gwattownie zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature.

Jak ustawi¢ niestandardowe logo w urzadzeniu?

Pobierz plik na naszej oficjalnej stronie internetowej, podigcz urzadzenie za pomoca kabla USB do
komputera i kliknij dwukrotnie plik EleafUpdate.exe. Nastgpnie kliknij ,LOGO” i otworz obraz, ktory
chcesz umiesci¢ w urzadzeniu. Na koniec nacisnij krotko przycisk zapalania po uprzednim wigczeniu
urzadzenia, aby wej$¢ w interfejs wigczania/wytgczania urzadzenia i naciénij raz koncéwke
przycisku ,+” lub ,-”, aby wtgczy¢/wytgaczy¢ logo.

Uwaga:

1. Upewnij sie, ze wybrany obraz to obraz w trybie monochromatycznym o rozmiarze 96*32 pikseli w
formacie bmp.

2. Jesli nie zdotasz umies<;|c logo niestandardowego w urzadzeniu, a urzgdzenie zostanie
wytgczone, nacisnij raz ,-”, aby zrestartowac urzadzenie.

Funkcje mikroportu USB

tadowanie:

Urzadzenie moze by¢ tadowane przez port USB przy uzycia adaptera $ciennego lub komputera.
Aktualizacja oprogramowania uktadowego:

Oprogramowanie uktadowe mozna zaktualizowa¢ podtgczajgc urzadzenie przez wejécie USB lub
kabel mikro USB do komputera.

Wtasciwosci

Ochrona atomizera: Kazdorazowo, gdy wdychanie pary trwa ponad 10 sekund, wytgczana jest
automatycznie moc, a na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,Over 10s (ponad 10 s).
Powiadomienie ,,Atomizer Low”: Gdy op6r grzatki jest nizszy niz 0,1 Ohma w trybie VW/Bypass
lub nizszy niz 0,05 Ohma w trybach TC, na wys$wietlaczu pojawi si¢ komunikat ,Atomizer Low” (niski
atomizer).

Zwarcie atomizera i brak ochrony atomizera: W przypadku wystapienia zwarcia atomizera, na
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ekranie wyswietlany jest komunikat ,Atomizer Short” (zwarcie atomizera). Gdy atomizer nie zostat
podigczony, na ekranie pojawi sie komunikat ,No atomizer” (brak atomizera).

Zabezpieczenie przed zbyt niskim napieciem sieci: Gdy napigcie pradu elektrycznego
zasilajgcego baterie jest nizsze niz 3.3V, na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Niska bateria”
a nastepnie ,Blokada”. Nataduj baterie, aby odblokowa¢ urzadzenie.

Zabezpieczenie przed zbyt wysoka temperaturg W trybach TC, gdy rzeczywista temperatura
grzatki osiggnie zadang temperature, na ekranie wyswietlony zostanie komunikat ,Temp Protection”
(ochrona przed temperaturg). Mozesz nadal normalnie korzysta¢ z urzadzenia.

Powiadomienie o temperaturze: Jesli temperatura jest wyzsza od ustawionej temperatury
powiadomienia, nastgpi automatyczne wytaczenie mocy, a na ekranie pojawi sie komunikat ,Device
Too Hot” (zbyt gorace urzadzenie). Mozesz kontynuowac¢ korzystania z urzadzenia po jego
ochtodzeniu.

Ochrona temperatury tadowania: jesli urzagdzenie jest podtgczone do tadowarki i temperatura
urzgdzenia jest nizsza niz -5 C lub wyzsza niz 45 C, na ekranie wyswietlone zostang odpowiednio
komunikaty: ,BATTERY TOO COLD” (zbyt zimna bateria) lub ,BATTERY TOO HOT" (zbyt gorgca
bateria). W obu sytuacjach tadowanie urzgdzenia zostanie wstrzymane. Jesli podczas tadowania
temperatura bedzie wyzsza niz 50 C, urzadzenie nie bedzie tadowane do czasu az temperatura
spadnie ponizej 45C.

Gwarancja
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu ludzkiego. Produkt
objety jest zgodng z prawem gwarancjg.

Ostrzezenia

1. Przechowywac¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

2. Nie zaleca sie stosowania urzgdzenia przez ludzi mtodych, osoby niepalgce, kobiety w cigzy lub
karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na nikotyne.
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Przeciwwskazania:

1. Nie nalezy prébowa¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia lub
obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w wysokiej temperaturze lub wilgotnych warunkach, gdyz
moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od 0 C do 45 C podczas tadowania i
-10 C do 60 C podczas uzywania.

3. Nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw, z wyjgtkiem wdychania pary. Nie nalezy potyka¢
e-liquidu.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne:

1. Produkt moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia i zawiera nikotyne, ktéra jest uzalezniajgca.

2. Osobom, u ktérych wystgpita niepozgdana reakcja po uzyciu produktu, zaleca sig¢ stosowanie
liquidu z nizszg zawartos$cig nikotyny lub bez nikotyny.
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For du gar i gang

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Sgrg for at laese denne manual grundigt igennem fgr du bruger
dit produkt, sa du kan bruge det korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger eller har
spegrgsmal vedrgrende produktet eller dets brug, beder vi dig om at kontakte dine lokale agenter,
eller besgge vores hjemmeside pa www.eleafworld.com.

(D) Skjult udigserknap

(2) 0.91 tommer OLED skeerm
(3@ Justeringsknap

(@) "+ knap

(®) ““knap

(®) Mikro USB port

Teend/sluk: enheden kan teendes og slukkes ved at trykke 5 gange pa udlgserknappen. Teend
enheden, og hold udlgserknappen inde for at dampe.

Brugsanvisning

]

@6 ©

Skjuletilstand til/fra: Tryk pa udlgserknappen og “-* samtidig nar enheden er teendt for at sla
skjuletilstanden til eller fra. Med skjuletilstanden til kan du dampe mens OLED skaermen er slukket,
og du kan trykke pa udlgserknappen en gang for at se den nuveerende indstilling.

11 iKuuni80 | Danish

Las eller aben justeringsknappen: hold “+” og “-“ enderne nede samtidig i to sekunder nar
enheden er teendt for at lase justeringsknapperne. Skeermen vil vise "Knapper Last”. Justeringsk-
napperne kan abnes igen pa samme made, og skaermen vil vise "Knapper Ikke Last”. Pa denne
made kan du beskytte knapperne mod utilsigtede tryk og forleenge deres levetid.

Skift display tilstand: hold “+” og “-“ nede samtidig i to sekunder nar enheden er slukket. Skeermen
vil rotere 180 grader. Pa denne made kan du se skeermen fra to forskellige vinkler.

Skift display interface: Teend enheden, veelg VW tilstand; hold “+” og udlgserknappen inde indtil
det nuveaerende interface blinker; nar det blinker trykkes der pa “+” eller “-* for at skifte mellem de
forskellige interfaces; tryk til sidst pa udleserknappen en gang for at bekreefte det valgte interface.
Bemaerk: interfacet kan kun vaelges og skiftes under VW tilstanden mens enheden er teendt. Og nar
et interface er valgt under VW tilstand vil TC tilstandenes (Ni, Ti, SS, M1, M2, M3) interface skifte
automatisk pa samme made.

Pust/anden nulstillingsfunktion: vaelg VW tilstand mens enheden er teendt; hold “+” og
udlgserknappen inde indtil pust eller andet interface blinker, og fortsaet derefter med at holde “+” og
“-“ knapperne inde indtil pust eller andet nulstilles til “0”.

Forvarmningsfunktion: sluk enheden, og hold “+” og udlgserknappen inde indtil M1 tilstanden
kommer frem; tryk 3 gange pa udlgserknappen for at tilga “Stram”, og tryk pa “+” eller *-* enderne
for at Justere wattniveauet af forvarmningen; tryk pa udlgserknappen igen for at tilga “Tid”, og tryk

pa “+” eller “-“ enderne for at justere den anden forvarmning, eller sla forvarmning fra.

Skift damptilstand: teend enheden, og tryk 3 gange pa udlgserknappen hurtigt, enheden vil vise
den nuveerende damptilstand. Tryk pa "+” eller ”-” enderne for at skifte mellem VW, Bypass, TC-Ni,
TC-Ti, TC-SS, TCR-M1, TCR-M2, TCR-M3 tilstandene, og tryk derefter en gang pa udlﬂserknappen

eller bliv | interfacet i 10 sekunder for at bekreefte den valgte damptilstand.
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1) VW tilstand:

Nar enheden er i VW tilstand kan den understgtte en spole med en modstand mellem 0.10hm —
3.50hm.

Juster watt i denne tllstand kan output wattJusteres fra 1W til 80W ved at trykke pa “+” eller “-*
enden, “+” for at @ge, og “-* for at saenke. Hold "+” eller "-” enden inde for hurtigt at saenke eller gge
wattniveauet.

2) Bypass tilstand:

Nar enheden er i bypass tilstand kan den understgtte en spole med en modstand inden for
reekkevidden 0,10hm — 3,50hm. Direkte output volt systemet er geeldende i denne tilstand. Jo hgjere
batteriniveauet er, jo hgjere vil output volt vaere.

3) TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3) tilstand:

Nar enheden er i TC-Ni/TC-Ti/TC-SS tilstand kan den understgtte Nikkel 200, Titanium og Rustfrit
stal 316 spoler. | TCR (Temperature Coefficient of Resistance) tilstand kan enheden understotte
forskellige temperaturkontrol spoler inden for forskellige TCR veerdier, og du kan indstille TCR il
forskellige vaerdier inden for den passende raekkevidde. (Modstandsraekkevidde af spole: 0.050hm —
1.50hm)

Indstilling af TCR tilstand (M1,M2,M3): sluk enheden, og hold udlgserknappen og "+” enden inde
samtidig for at tilga TCR (M1,M2,M3) menuen:

1. Tryk pa udlzserknappen for at veelge mellem M1, M2 og M3 tilstandene;

2. Tryk pa “+” eller “-“ enden for at @ge eller seenke TCR veerdien i forhold til din spoles materiale;
3. Hold udlgserknappen eller bliv i interfacet i omkring 10 sekunder for at bekrzefte indstillingen.

Folgende er forskellige TCR veerdirsekkevidder for forskellige spoler, der kan bruges som reference:
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Materiale Nikkel |Titanium| NiFe |SS(303,304,316,317)
600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

ZaTCR
vaerdireekkevidde

Bemaerk: 1. TCR veerdien i skemaet er 10° gange den egentlige TCR.
2. Vores samlede TCR raekkevidde er 1 — 1000.

Juster wattniveau: i TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3) tilstand kan output watt justeres fra 1W til
80W. Tryk hurtigt 4 gange pa udlgserknappen for at tilga wattniveau indstillingsmenuen, og tryk pa
"+ eller ”-” enden for at @ge eller saenke wattniveauet. Hold "+” eller -” enden inde for hurtigt at ege
eller saenke wattniveauet.

Juster temperaturen: i TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3) tilstand kan temperaturen indstilles fra
100 — 3150C eller 220 — 6000F ved at trykke pa "+ eller ”-” enden, "+” for at @ge, og "-” enden for at
saenke. Hvert tryk pa "+” eller ”-” enden vil gge eller seenke temperaturindstillingen med 50C eller
100F. Hold "+” eller "-" enden inde for hurtigt at @ge eller seenke temperaturindstillingen.

Hvordan indszettes et brugerdefineret logo i enheden?

Download filen pa vores officielle hjemmeside, forbind enheden til en computer med USB kablet, og
dobbeltklik pa EleafUpdate.exe. Klik derefter pa "LOGO”, og aben det billede, du gerne vil seette ind
i enheden. Tryk til sidst hurtigt to gange pa udlgserknappen mens enheden er taendt for at tilga logo
til/fra interfacet, og tryk pa "+” eller "-” enden en gang for at sla logoet til eller fra.

Bemaerk:

1. Serg for at billedet, du veelger, er monokromt og 96*32 pixels stort i formatet bmp.

2. Hvis du ikke kan indszette det brugerdefinerede logo og enheden slukker, trykkes der pa “-*
knappen en gang for at genstarte enheden.

Mikro USB portens funktioner
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Opladning:

Enheden kan oplades gennem USB port via vaegadapter eller en computer.

Opgradering af firmware:

Firmwaren kan opgraderes ved at forbinde enheden til en computer gennem USB porten med et
mikro USB kabel.

Egenskaber

Forstoverbeskyttelse: hver gang damptiden overstiger 10 sekunder, vil outputtet lukkes automatisk
med “Over 10s” vist pa skaermen.

Forstever lav alarm: nar modstanden i spolen er lavere end 0.1ohm i VW/Bypass tilstand eller
lavere end 0.050hm i TC tilstand, vil skaermen vise “Forstaver lav”.

Forstover kortsluttet & ingen forstever beskyttelse: nar forstgveren kortslutter vil skaermen vise
"Forstaver kort”. Skaermen vil vise "Ingen forstever” nar der ikke er nogen forstgver forbundet.

Lav volt beskyttelse: nar voltniveauet i batterierne er under 3.3V vil skaermen ferst vise “Batteri
lavt” og derefter “Las”. Oplad batterierne for at abne enheden.

Temperaturbeskyttelse: i TC tilstande vises “Temp beskyttelse” pa skaermen hvis den egentlige
temperatur i spolen nar den forudbestemte temperatur. Du kan fortszette med at bruge enheden.
Temperaturalarm: hvis temperaturen i enheden er over alarmtemperatur vil outputtet slukkes
automatisk, og skeermen vil vise “Enhed overophedet”. Du kan fortsaette med at dampe efter den
kaler ned.

Temperatur beskyttelse af opladning: Nar enheden er sat til at oplade og temperaturen af
enheden kommer under -50C eller over 450C vil skeermen vise "BATTERI FOR KOLDT” eller
"BATTERI FOR VARMT". | begge situationer vil enheden ikke oplade. Hvis temperaturen nar helt op
over 500C under opladningen vil enheden ikke oplade indtil temperaturen nar ned under 450C igen.

Garanti
Vi er ikke ansvarlige for skader forarsaget af menneskelige fejl. Lovmaessig garanti geelder.
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Advarsler

1. Hold veek fra barn.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, eller personer
med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forsgg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade det.
3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er afhaengighedss-
kabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge e-vaesken med lavere
nikotinindhold, eller vaesken uden nikotin.
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Mededeling voor de gebruiker

Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door
voor gebruik zodat u het product correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft
over het product of het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw locale leveranciers of
naar onze website gaan: www.eleafworld.com.

Brugsanvisning

@ Verborgen vuurknop
(2) OLED-scherm van 0,91 inch
(@ Verstelknop

] (@) "+"-knop
& (®) "--knop
(®) Micro-USB-poort
———

In- en uitschakelen: het apparaat kan in- of uitgeschakeld worden door 5 keer op de vuurknop te
drukken. Als het apparaat is ingeschakeld, moet u de vuurknop lang ingedrukt houden om een
haaltje te nemen.

€]

@ee ©

Stealth aan/uit: Druk tegelijkertijd op de vuurknop en "-" op de verstelknop als het apparaat is
ingeschakeld om te switchen tussen Stealth aan en Stealth uit. Als de Stealth is ingeschakeld, dan
kunt u roken zonder gebruik te hoeven maken van het OLED-scherm, en hoeft de vuurknop maar
één keer in te drukken om de huidige instellingen te zien.
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Verstelknop vergrendelen/ontgrendelen: als u de "+" en "-" knoppen twee seconden lang
tegelijkertijd ingedrukt houdt als het apparaat is ingeschakeld, dan zal de verstelknop worden
vergrendeld en verschijnt op het display de melding: "Key Lock" [Toets vergrendeld]. Op dezelfde
wijze kan deze vergrendeling ongedaan worden gemaakt, en op het display verschijnt dan de
melding "Key Unlock" [Toets ontgrendeld]. Via deze handeling kunt u voorkomen dat knoppen per
ongeluk worden ingedrukt en zo dus hun levensduur verlengen.

De display-modus veranderen: Houd de "+" en "-" twee seconden lang tegelijkertijd ingedrukt als
het apparaat is uitgeschakeld en het scherm zal 180 graden draaien. Door deze handeling kunt u
het scherm vanuit twee verschillende hoeken bekijken.

Van display-interface veranderen: Kies, als het apparaat is ingeschakeld, de VW-modus; houd de
"+" en vuurknop net zolang ingedrukt totdat de huidige interface gaat knipperen. Zodra het knippert,
moet u op "+" of "-" drukken om te schakelen tussen de verschillende interfaces. Druk dan op de
vuurknop om de door u gekozen interface te bevestigen.

Opmerking: er kan alleen van interface worden veranderd en gekozen in de VW-modus als het
apparaat is ingeschakeld. Als er in de VW-modus een interface wordt geselecteerd, dan zullen de
interfaces van Bypass/TC-modus (Ni, Ti, SS, M1, M2, M3) eveneens automatisch veranderen.

Resetfunctie voor het inademen en de seconden: Selecteer de VW-modus als het apparaat is
ingeschakeld en houdt de "+"en vuurknop net zolang ingedrukt totdat de indicator voor het
inademen of seconden gaat knipperen en houd daarna de "+" of "-" knoppen ingedrukt totdat het
inademen of de seconden op "0" (nul) staan.

Preheat-functie: Houd "+"en vuurknop net zolang ingedrukt als het apparaat is uitgeschakeld totdat
de M1-modus verschijnt. Druk 3 keer op de vuurknop voor "Power" [voeding] en druk op "+" of "-"
om het wattage van het voorverwarmen te verstellen; druk nogmaals op de vuurknop om naar
"Time" [Tijd] te gaan en druk op de "+" of "-" om het aantal seconden in te stellen waarna het
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voorverwarmen wordt uitgeschakeld.

Van rookmodus veranderen: Druk 3 keer snel achter elkaar op de vuurknop als het apparaat is
ingeschakeld, en de huidige rookmodus verschijnt op het scherm. Druk op "+"of "-" om te schakelen
tussen VW, Bypass, TC-Ni, TC-Ni, TC-SS, TCR-M1, TCR-M2, TCR-M3-modussen en druk daarna op
een keer op de vuurknop of blijf ongeveer 10 seconden in de interface om de door u gekozen
rookmodus te bevestigen.

1) VW-modus:

Het apparaat kan in de VW-modus een spoel aan met een weerstand die tussen 0,1 ohm tot 3,5 ohm
ligt.

Wattage verstellen: in deze modus kan het uitvoerwattage worden ingesteld van 1W tot 80W door
op "+" of "-" te drukken om het wattage te vergroten of te reduceren. Houd "+" of "-" lang ingedrukt
om het wattageniveau sneller te vergroten of te reduceren.

2) Passeermodus:

Het apparaat kan in de Passeermodus een spoel aan met een weerstand die tussen 0,1 ohm tot 3,5
ohm ligt. In deze modus wordt gebruikt gemaakt van systeem dat de spanning direct uitvoert. Hoe
hoger het batterijniveau, hoe hoger de uitvoerspanning.

3) TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1, M2, M3)-modussen:

Indien het apparaat is ingesteld op de TC-Ni/TC-Ti/TC-SS-modussen, dan kan het apparaat apart
werken met spoelen van nikkel 200, titanium en roestvrijstaal (316) werken. In de TCR-modus
(Temperature Coefficient of Resistance - "Weerstandscoéfficient van de temperatuur") dan kan het
apparaat met spoelen met verschillende temperatuurafstellingen werken binnen verschillende
TCR-waardebereiken, en kunt u de TCR instellen op verschillende waarden binnen het juiste bereik.
(Weerstandsbereik van spoel: 0,05 ohm-1,50hm)
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Het instellen van de TCR-modus (M1, M2, M3): als het apparaat is uitgeschakeld moet u de
vuurknop en de "+" tegelijkertijd ingedrukt houden zodat het instellingenmenu van de TCR-modus
(M1, M2, M3) verschijnt:

1. Druk op de vuurknop om te kiezen tussen de modussen M1, M2 en M3;

2. Druk op "+" of "-" om de TCR-waarde te laten stijgen of dalen afhankelijk van de spoel die u
gebruikt;

3. Houd de vuurknop ingedrukt of blijf ongeveer 10 seconden in de interface om uw instellingen te
bevestigen.

Stel de verschillende TCR-waarde in op basis van de verschillende spoelen:

Materiale Nikkel |Titanium| NiFe |SS(303,304,316,317)
Waardebereik TCR| 600-700 | 300-400 | 300-400 80-200

Opmerking: 1. De TCR-waarde in het blad is 10° vermenigvuldigd met de daadwerkelijke TCR.
2. Het totale bereik van de TCR-waarde ligt tussen de 1 en 1000.

Wattage verstellen: Druk 4 keer snel achter elkaar op de vuurknop om naar het wattage-menu te
gaan, en druk p "+" of "-" om het wattageniveau te verhogen of te reduceren. Als u de "+"of "-"
ingedrukt blijft houden dan zal het wattageniveau sneller toe of afnemen.

De temperatuur verstellen: In TC-Ni/TC-Ti/TC-SS/TCR(M1,M2,M3)-modussen, kunt u de

temperatuur, 100-315°C of 220-600°F, instellen door op "+" of "-", waarbij "+" wordt gebruikt om de
temperatuur te laten stijgen, en "-" om deze te laten dalen. Elke keer als u op "+" of "-" druk zal de
temperatuur met 5°C of 10°F toe- of afnemen. Als u de "+"of "-" ingedrukt blijft houden dan zal de

temperatuurwaarde sneller toe of afnemen.
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Hoe plaats ik een eigen logo in het apparaat?

Download het bestand vanaf onze officiéle website en sluit het apparaat via een USB-kabel aan op
een computer en dubbelklik op EleafUpdate.exe. Klik daarna op "LOGO" en open de afbeelding die
u op het apparaat wilt gebruiken. Druk daarna twee keer snel achter elkaar op de vuurknop als het

apparaat is ingeschakeld om naar de interface van het logo te gaan en druk op "+" of "-" om het logo
in of uit te schakelen.

Opmerking:

1. Zorg ervoor dat u een monochrome afbeelding van 96*32 pixels in het BMP-formaat hebt
uitgekozen.

2. Als het u niet lukt om uw eigen logo te plaatsen en het apparaat wordt uitgeschakeld, dan moet u

op "-" drukken om het apparaat opnieuw op te starten.

Functies van de Micro USB-poort

Opladen:

Het apparaat kan via de USB-poort via een stopcontact of een computer worden opgeladen.
Firmware bijwerken:

De firmware kan worden bijgewerkt door het apparaat via een Micro USB-kabel aangesloten op de
USB-poort aan te sluiten op een computer.

Functies

Beveiliging verstuiver: elke keer als de rooktijd langer duurt dan 10 seconden, dan wordt de
uitvoer automatische uitgeschakeld en verschijnt de melding "Over 10s" [Langer dan 10 seconden]
op het scherm.

Verstuiver bijna leeg: Als de weerstand van de spoel minder is dan 0,1, ohm in de VW/Bypass-mo-
dus of lager is dan 0,05 ohm in de TC-modussen, dan verschijnt de melding "Atomizer Low"
[verstuiver bijna leeg]".

Beveiliging tegen kortsluiting en geen verstuiver: als er een korstsluiting in de verstuiver
plaatsvindt, dan verschijnt de melding "Atomizer Short" [Kortsluiting in verstuiver]. Op het scherm
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verschijnt "No Atomizer" [Geen verstuiver] als er geen verstuiver is aangesloten.

Beveiliging tegen laagspanning: Als de spanning van het apparaat lager is dan 3,3V verschijnt op
het display de melding "Battery Low" [Batterij bijna leeg] en daarna "Lock" [Vergrendelen]. Laad de
batterijen om het apparaat te ontgrendelen.

Temperatuurbeveiliging: de melding "Temp Protection" [Temp. beveiliging] zal verschijnen in de
TC-modussen, als de daadwerkelijke spoeltemperatuur de ingestelde temperatuur bereikt. U kunt
het apparaat normaal blijven gebruiken.

Temperatuurwaarschuwing: Als de temperatuur van het apparaat hoger is dan de waarschuwings-
temperatuur, dan zal de uitvoer automatisch worden uitgeschakeld, en verschijnt de melding
"Device Too Hot" [Apparaat te heet]. Na het afkoelen kunt u verder gaan met roken.
Temperatuurbeveiliging bij het opladen: als het apparaat wordt opgeladen, en als de temperatuur
lager is dan -5°C of hoger is dan 45°C dan verschijnt respectievelijk de melding "BATTERY TO
COLD" [BATTERIJ TE KOUD] of "BATTERY TOO HOT" [BATTERIJ TE HEET]. In beide gevallen zal
het apparaat niet worden opgeladen. Als de temperatuur zelfs de 50°C passeert tijdens het opladen,
dan zal het apparaat pas weer gaan opladen als de temperatuur weer is gezakt tot 45°C.

Garantie
Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van menselijke fouten. De garantie is van
toepassing.

Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of vrouwen die
borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel kan leiden.
2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge vochtigheidsgraad;
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het zal defect raken.
3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof die verslavend
werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt
aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.
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